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Arréte d'autorisation d'exploiter
Societé ECOLAB a CHALONS EN CHAMPAGNE

le préfet
de la région Champagne Ardenne

préfet du département de la Marne

VU

le code de l'environnement et notamment son titre 1% du livre V

l'arrété ministériel du 10/05/2000 modifige

la demande présentée le 11 awril 2008 par la société ECOLAB dont le siege social est situe 8 rue
Rouget de Lisle 92130 |SSY LES MOULINEAUX en vue d'obtenir l'autorisation d'exploiter ses

installations de fabrication de détergents sur le territoire des communes de St Martin sur le Pré et de
Chalons en Champagne a |'adresse Avenue PATTON BP509 51 000 Chalons en Champagne

le dossier déposé a l'appui de sa demande complété le 16 décembre 2008 par le dossier de
déclaration loi sur 'eau et le 7 janvier 2009 par la déclaration de stockage d'alcool

l'autorisation de rejet des eaux usées délivriée par la Communauté d'agglomération de Chélons en
Champagne;
I'arrété préfectoral en date du 27 aolt 2008 ordonnant I'organisation d’une enquéte publique pour une
durée d'un mois du 29 seplembre au 29 octobre 2008 inclus sur le terriloire de la commune de
Chéalons en Champagne
le registre d'enquéte et 'avis du commissaire enqueteur
les avis émis par les conseils municipaux des communes de St MEMMIE, St GIBRIEN, par la
communauté d'agglomération de Chalons en Champagne
les avis exprimés par les différents services et organismes consultes

. le rapport et les propositions en date du mars 2009 de l'inspection des installations classces

l'avis favorable en date du 9 avril 2009 du CODERST au cours duquel le demandeur a éteé entendu
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« e projet d'arrété porté le 30 avril 2009 a la connaissance du demandeur
+ les observations présentées par le demandeur sur ce projet par courrier en date du 13 mai 2009

» le courriel en date du 2 septembre 2009 de linspecteur des installations classées confirmant
lautorisation de déversement signée par la CAC, ainsi que les accards établis entre les sociétés
ECOLAB et HENKI:L

CONSIDERANT @

- la gualilg, 1a vocation et lutilisation des milieux envirennanis,

- guen applicnlion des disposilions de Mardicle | 512-1 du eode de l'enwironnement, autorisation ne peul
chie aceorden que s les dangers ou inconvénients de nstallation pouvent Slre prévenus par dos
mesures que spécilic lMaméle prddoctoral |

- qu'au cowrs de linstruction de sa demande, la sociétc ECOLAB a informé le préfet de la Mame et
l'inspection des installations classées de son projet de réaliser un forage de prélevement d'eau en
nappe,

- que la sociélé ECOLAB a informe linspection des installations classées le 5 janvier 2009 de sa
décision de ne plus se servir de l'aire de stockage de produits inflammables situés sur le site HENKEL
et de metire en place une aire de dépotage d'isopropanol et de butylglycol sur son site ;

» que des mesures de prévention et de protection compensatoires satisfaisantes pour atteindre les
objectifs de sécurité attendus dans 'ensemble de 'établissement ont &te mises en place ;

- que les effets dincendies, de phénoménes de surpression ou de réactions chimiques indésirables sont
susceptibles de sortir du site :

« que las risques sont néanmoins considérés comme acceptables, eu égard a l'arrété ministériel du 10
mai 2000 suscité et de la circulaire du 29 septembre 2005 relative aux critéres d'appreciation de la
démarche de Mailrise des risques d'accidents susceptibles de survenir dans un établissement dit
# SEVESQO »;

.« que I'élaboration d'un plan de prévention des risques technologigues ( FPRT) va étre prescrite et que
dans ces conditions l'instauration de servitudes d'utilité publique n'est pas jugée pertinente,

+ gue dans l'attente de 'approbation du PPRT, un porter a connaissance sera notifié aux maires des
communes de Chalons en Champagne et 5t Martin sur le Pré, précisant les aléas technologiques ainsi
que les regles d'urbanisme a retenir sur les zones couveres par ces aleas;

+ la cessation d'activité du site voisin HENKEL ;

+ que les conditions leégales de délivrance de 'autorisation sont réunies,

Sur proposition de M. le directeur régional de l'environnement, de l'aménagement el du legement de
Champagne Ardanneg,

ARRETE



TITRE 1- PORTEE DE UAUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES |

Cuaertre 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE 1. AUTORISATION

Article 1.1.1. - Exploitant tilulaire de I'autorisation

| 2 socigté O AR dont | siége social est situd au 8 rue Rouget de Lisle, 92 130 188Y LS MOLULINEAUX
e | mntariseo, sous Gnerve du respeel des presermtionsodu présent arele, a explotler sor e termiteiie des
commilnes de S5t Madin sur le ré el Chilons en Champagns, avenue du général Palton 51 000 Chalons en
Champagnes, les instzllalions dataillées dans los arlicles suivants.

Article 1.1.2. - Madifications et compléments appories aux prescriptions des actes antéricurs
Lo preseriphions stivantas sool supprnimées par ke présent arréle,

Nalure des modifications
{suppression, modification, ajout de
prescriptions)
Références des articles
correspondants du présent arréfe

Références des arrétés prifecloraux| Références des articles dont les
antérieurs prescriptions sont supprimees

Arréle préfectoral n"92. A651C du 31 | Totalité des pre.scriptinns concernant | Abrogation st remplacement par les

décembre 1992 commun avec ECOLAB prascriptions du présent arrété
HEMNKEL
Arréle de mesures conservatoires Totzlité des prescriptions Abrogation et remplacement par les
n"2007 APC 100 1C prascriptions du présent arréte

Article 1.1.3. - Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration

_Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou éguipements exploités
dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise a autorisabion a modifier les dangers ou inconvénients de cette
installation.

Les dispositions des arrétés minisigriels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
daclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent
arréte préfectoral d'autonsation,

CHariTre 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1. - Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées



NU‘
rubrigue
+ alinéat

11711

Regime

AS

Désignation ybrigue
[désignation + seull)

Fabrication industrielle e substances
dangereuses  pour  'envirgnnement - A-lrés
toxiques pour les organismes atguatinues

Ia quanlitd lolabe susceptitde ot présenie dans
Firrstad lation &lant sipdacune oo coate g 200 annes

(R

1130

Stockage et emploi de sulrtances dangereuses
pour Fenvirnnnemernt - A-lrés loxigues pour 125
organismes aguatigues

La guantitd sesceplilde  f'Sire prosenle  dans
linslafistion elani supédeura @ 2000 lonnas

Fabricalion  Industricle  de  substances et
préaparations loxigques

La guanfita fotale préssnte dans Minstatlation &ant
Infarieyre & W0 lonnes

LIS B

171-2

Emploi ou stockage de subsiances el
préparations toxiques liguides

La muaniité lotale susceptible d'étre présente dans
linstaliaton &lant supéricure ou &gale-a 10 L mas
inféricure & 2001

Fabrication industriclle de substances
dangercuses pour PMenvironnement - B- loxigues
pour les crganismes aqualiques

Lz guanlité folale susceplible d'étre présente dans
Firstallation étant inféricurs 4 500 t

Caractéristioues de

Fayon

12001

Fabirication do  substances ot préparations
comburantes

La quantité lolale suscaphble dére présente dans
I'nstallation dtant inféricure & 200

1200-2

14322

1434-1

Emplal  ou  stockage de substances et
préparations comburantes

L.a guantité lolale suscoptible d'étre présents dans
linstalialion ¢laol supdhicere ou égale 8 S0 L mas
inférieure & 2001

Stockage en réservoirs manufacturés do liguides
inflammahies visés 3 la rubrigue 1430

ropresinlanl ung capacitd. aquivaleniz lolale
supéricdre a4 100 0

Inztallations de romplissage ou de distribiution
de  récipients mobiles ou de réservoir des
vihicules & moteur pour les  liguides
inflammables de la catégorie de réfbrenco

e cétt maximum  dquivalonl étant superieur &
20 mth

i i d'affichage
l'installation RA
0 tonnes 4 km
A00 fannas 5k
20 lonnes ¥ km
B tanngs 1km
450 tonnes 2 km
180 tonnes 3 Em
B tonries Jkm
Capacitd tolale ; 603 m’
répardi comme suit -

liquides inflammables de caiggans

C o mtde fioul 2 km
L
ligurtedas mibkanmetlies deaalibaons
1 BO2 it
Dehit total éguivalent ! 39,1 mih,
Fepart comme suik -

liuides inflammables de catégorie

C:06mYh 1 km
et
fiquides inflammablas de catégarin
B - 38,5 m'fh




1510

Stockage de matigres, produils ou substances
combistibles  an guantité  supéricure d 500
tonnes dans des entrepdls couverts

Le volume des entrepdiz &tani supérieur oo 2gal &
50 000 m? '

Emploi ot slockane d'acida sodtinoe 8 phosde &0
Yoen podn, dhacide chilodydingue & |:|1Uh tln 20
%, d'acicde formigque a plee de 50 %, dacide
mitriuz A oples de 25 % s @omoins de £,
d'acide phosphemipie 3 plus de 25 %, d'acide
sulfurigus & plus do 26 %

La gquantte foisle susceplible d'ftre prescnla) dans
Iinsialiation alant supénaimes oo egalie & AH0 1

1630

2330

—
|

582

Fmploi ou stockage de lessives de soude ou de
potasse caustique renfarmant plus do 20 % on
poids d'hydrogyde de sodivim ou de potassium

La quaniité telale susceplible d'étre présenle dans
Iinztallation &tanl superiewre o gale & 7501

1

Yolume total des 2 batimenis de
stockage | BU 000 m?

Cuantita de produits combustibles
stockés @ 800 tonnas

Coopanbils lotale - SEEE hpo lis
cormig st

dcicleaddligue-d 80 % - 118 lunnes
o cnlodhwdnques 330 %5
41 tonnes
acide formique 4 B % ¢ &G funnes
acde nitrigue A G0 % AR loonas
agitla phosphngue- G 75 5
A0 B
acicle sqifungue d 00 0 118 lonnes
Cuantité totalo - 343 fonnes
itparties comme syt

Lessive de soude @ 256 tonnes

Lesgive de potasss | B4 tonnas

Fabrication Industrielle de ou & basc de
détergents et savons

La quaniité de production gtant supdrieura gu égalo
a st

Stockage de matiéres plastigues

Le volume susceptivle détre stockd dlant supiricur
ou égal & 1000 m?

2750

Siation d'épuration collective d'eaux résidualros
industrielles en provenanco d'au moins une
installation classéa soumise d autorisation

1410

700 tannes | jour

1 km

1 kit

2K

5000 m*

Station de pré-traitrement des
gfffuents ECOLAR of HENKEL
Franca 1230 000 m¥fan

Stockage ou smplol de lacdryléne

La quantiié totale susceplitle d'étre présenle dans
linstallation &tanl supdrieure ou égale & 100 kg,
rmages nldrioure & 11

14330

Installation de simpla mélangs a froid ou
' emplai de ligutdes inflammablos

La guantité iotalz  équivalenle  de  liguidos
inflammables de a3 catégone  de  rdlrence
foaefficient 1 visd & i@ robrigue 1430) susceplibies
o' $re pedsante ast supdhicure 3 51, mais inférisure a
501

1530

Nepat de hois, papier, carlon, ou muléhiauy
combstibies analogues

La quantith stockée Elant supérieurs 4 1 000 m?
mais mftneuns oo égale a 20 000 m’

2910-A

ArE kG

30-tonnes

1200 m?

Installation de combustion au gaz natural

La puissanie thanmiqua rmaximale de linstailation
ftant supaneure 3 2 MW mais inférieurs a 20 MW

Fuizsanco totale inslallés
5.2 WMWY

Tkm

Ly |



Installations de compression fonctionnant 4 des
pressions offoctives supdrisures a3 7,510 Pa

29202 o n'utiiisant pas de fluide inflammable au toxique Puissance lolale absorbis
2508 ki
La puisssnce absorbée étant supéricurc & 50K
rmais infiaun ou énalz § H00 KW
Aleliars decharge d'accumulatours
Beon o [Mutszance tobals slalice © ~

La pissancy magemala de courant conling utilizabla 230 KW
pour celle opdatinon stant sapsriaor & 10 kY

Fmploi oo siockage  de  subslances el
prregatations toxidues solides
1131-1 [ & tonnes
La guantitd totale susespbible o'étre présente dans
linstaliation éant inférieum & &1

Slockugs st emploi de substances dangercuscs
pour Panvironnemeni B, foxiques pour los

arganisimes aguatigues

1173 NG 30t

la ‘guantiid susceplible délre présente  dans
Finstallation étant inférieure 4 100 ¢

Emploi et stockago d'oxygdna

1220 M : : L i 45Ky E:
La guanti2 totale susceptible d'étre présente dans

linstatiation #ant infériaure 3 24

Stocka en réservoirs manufacturds de gaz

inﬁaran:i:IE:i liquéfis . Proparna : 600 ky
1412 M Butane - 240 kg .
La quantité totale suscoptible d"8ira grésente dans Total : 810 kg
lnstaliation élant inférieurs 4 61

Stockago ou emploi de Mhydrogéne

1415 NC . - ! ; ; [ E
La guantite lotsle susceptible d'8ire présente dans

linstaliation dtant midneurs 2 100 &g

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) ou I (Déclaration) ou NC (Non Classé)

Volume autorise © elements caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des
installations ou les capacités maximales autorisées.

(*}: Les rejets HENKEL cessent au plus tard le 30 septembre 2009

L'établissement est classé « AS » au titre de la nomenclalure des installations classées pour la protection de
Fenvironnement
L'établissement est classé en « scuil haut » au tiire des dispositions de l'arrété ministériel du 10 mai 2000
modifié relalil & la pravention des accidents majewrs impliquant des substances ou des préparations
dangereuses présenles dans certaines catégories dinstallalions  classées pour la  proteciion de
Fenvironnement,



Article 1.2.2. - Installations concernées par une rubrique de la nomenclature sur la loi sur
I'eau (pour mémoire)

Certaines activites el installations relévent des rubriques et régimes suivants de la nomenclalure eau visée
par larticle R214-1 du code de 'environnement

1r-J;|I'.m* i
1 s bassation

R (RIS

L H R

Crilame e
| idassenicnl

bBondage, forage, Yy ! | !

compis s eanan da |
pompano, croation de
prats ou dlourage
senilesraing nandnslne 3
Ly usae dorneslioue,
oxteufd en v dela
recherche ou de |3
surecittanoo d'eai
soulerranes ou en Ve
d'effectucr un
prélévement temporaire
ou permancnt dans los
eaux soulerraines, y
compris dans les nappes
d'accompagnemenl da
cours d'gau

!
| Hthiiegen Cadnzsoment vLabaealle i o robspng o Seull du ciildge

1110 D Forage -

Frélgvemont permanaent
ol lemporaire issu d'un
forage dans un systéme
anquifére & 'exclusion de
Nappes
d'accompannement de
cours d'eau, par
pompage, drainage,
denvation ou fout autre
procéde

Shperieur & 10 000 m¥an
mais mférieur a 200 000
m*an

: Yaolume
112 & 3
%] 5} Prélgvemeanl cifetea 120 000mYan

Article 1.2.3, - Situation de |'établissement
, Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lisux-dits suivants :

Communas _ _ Section Parcelles (numdcra)
ot Martin sur le Pre D 1,8,910,83,84,179,188
Chalons en Champagne AB 80

Les installations citées a l'article 1,21, ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation
de |'etablissement annexé au présent arrété.

Article 1.2.4. - Consistance des installations autorisées
L'élablissement comprenant I'ensemble des installations classées el connexes, est oiganist de la fagon
suivanle (voir plan-annexe 1) :

Batiment Activite E’”F’Eﬁf}a” a0

. . : Contrdle des entrées / sorties,

Batiment gar_mennage |:I._:| surveillance du site _1[2_5 _ _
Administration et laborataire Administration, analyses, recherche &78

(k) appliquée




i 2 Fabrication de détergents poudres et 1626
Atelier rTnéraux (A) B Reiides
Batiment 1 (J) Vestialre, locaux sociaux {projet) 800
 Batiment 3 (E) - Cntretien 1000
Slation de pre-traitement (8) Traitement des eaux usées | 820 L
& Adre de slockage en vrac dos acides, 2010
HG'I__L__ _ des bases el des pulvérulents PP
Alalisr Liguides (B1) Fabrication des liguides 1370
| Alelier | iguides (B2) | labirication des liguidas 2hi
: i Enlrepdl couverl de slockage 11 770
Magasin MA{H) | ) o  dont 770 v’ dequa .
Magasin [7its (G3) I olut:lﬂ:'fsr_:]-;j de r'n:ahc‘rus p[m?mcrus 430
R | ~inflammables en fids o
[ e ; | alockans disopropanol e de 16
ll ocal de dépolage Alcool | butylglyeol (4 cives a4 m?)

CHapitre 1.3 - CoNFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D' AUTORISATION

Les instaliations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformement aux plans st données technigues contenus dans les différents dossiers déposés par
Fexploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arréte, des arrétés
complémentaires et |es réglementations autres en vigueur.

Cuaritre 1.4 - DUrEE DE L' AUTORISATION

Article 1.4.1, Durée de 'autorisation

. La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un déiai de
trois ans ou n'a pas &té exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHarPITRE 1.5 - PERIMETRE D'ELOIGNEMENT

Article 1.5.1. - Implantation et isolement du site
LU'exploitation des installations est compatible avec les autres activités et occupations du sol environnantes.

L'installation est située a environ 300 métres de zones destinées a I'habitation par des documents opposables
aux tiers et d'établissements recevant du public. L'exploitant peut se garantir du maintien de lisolement par
rapport aux tiers par contrats, conventions ou servitudes couvran! |a totalite de la durée de l'exploilation et de
la periode de suivi du site le cas échéant.

Toute modification apportée au voisinage des installations de nature & entrainer un changement notable des
elements du dossier de demande d'autorisation doit &tre portée avant sa réalisation a la connaissance du
prefel avec tous les éléments d'appricialtion en application de l'arlicle R 512-33 du code de Fenvironnemenl .

CHaPITRE 1.6 - GARANTIES FINANCIERES

Article 1.6.1. - Objet des garanties financiéres
. Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s'appliguent pour les activités visées au chapitre 1.2



de maniare a permeltre |, en cas de défaillance de 'exploitant la prise en charge des frais occasionnes par les
travaux permettant :

« la surveillance et le maintien en sécunté des installations en cas d'événement exceptionnal susceptible
d'affecter 'environnement,

+ lesinlerventions en cas d'accidents ou de pallution.

Ariicle 1.6.2. - Montant des garanfies linancicres

Hubrngueas N ibellé des rubrices Cuantite uniteire maximale relienue
i poilr e calcul dsz lévenement de
! rédiranca
NS | Fatmiciabion moistiele de solstances oo peepacations| 10800t
Lalles goc ddinies &k orebngoe 1000, & Fexelusion dea
colles visges npominabvomenl ou por Jamile pa
d'aulres rubriquos
Cas des substances trés toxiques pour les organismes
aguatigues -A-
M72 Dangereux pour lenvironnement- A, rds oxiques pour 100 t
les organismes aguatigues
Stockage et emplol de substances ou préparations
felles gue definies 2 la rubngue 1000, a Pexclusion de
celles wisses nominativement ou par famille par
d'autres rubriques

Montant total des garanties a constituer : 1 683 000 euros.

Article 1,6.3. - Etablissement des garanties financiéres
. La poursuite de |'exploitation de 'activite du site est subordonnée 3 la transmission au Prefet

- le document attestant la conslitution des garanties financiéres établie dans les formes prévues par
larrété ministériel du ler février 1998 modifié

- lavaleur datee du dernier indice public TPO1.

Article 1.6.4. - Renouvellement des garanties financieres

Le renouvellement des garanties financiéres intervient au moins trois mois avant la date d'echeance du
document prévu & 'Article 1.6.3.

Pour attester du renouvellement des garanties financieres, I'exploitant adresse au Préfet, au moins trois mois
avant la date d'échéance, un nouveau document dans les formes prévues par l'arrété ministériel du 1er février
1996 modifie.

Article 1.6.5. - Actualisation des garanties financieres

~L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres et en atieste auprés du Prefet dans les
cas suivants

- leus les cing ans au prorata de la variation de lindice publié TP 01,
- sUr une période au plus égale a cing ans, lorsqu'il y a une augmentation supérieure a 15 (quinze)% de
lindice TPO1, et ce dans les six mois qui suivent ces variations.

Article 1.6.6. - Revision du montant des garanties financieres

Le montant des garanties financiéres pourra étre révisé lors de toutes modification des conditions
d'exploitation telles que définies a 'Aticle 1.7 1. du présent arrété.



Article 1.6.7. - Absence de garanties financieres

Outre les sanctions rappelées a l'article L516-1 du code de |'environnement, l'absence de garanties
financieres peut entrainer la suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent
arrété, aprés mise en ceuvre des modalités prévues & l'article L5141 de ee code. Conformément a l'article
L.514-3 du méme code, pendant la durée de la suspension, l'exploitant est fenu d'assurer 4 son persohnc le
paiement dos salaires, indeimnilés ol riémunérations de toule nature auxguels it avail droil jusqu'alors,

Article 1.6.8. - Appcl des garanties financicéres
. En cas de défaillance de 'exploitant, le [Préfet peul faire appel aux garanties financiéres
+ lors dune inlervenlion en coas diaccident ou de pollulion mellant en cause directement oo
ndirectement lus installations soumises & garanlics financicres,
- o opour la mise sous surveillance et le mainlien en scownild dos installations soumises a garantics
financiéres lors d'un événement exceptionnel susceplible d'affecter 'environnement.

Article 1.6.9, - Levée de I'obligation de garanties financiéres

_Lobligation de garanties financidéres est levée a la cessation d’exploitation des installations nécessitant la
mise en place des garanties financiéres, et aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres ont
été normalemant réalisés.

Ce retour & une situation normale est constate, dans le cadre de la procédure de cessation d'activité prévue
aux articles R 512-74 a R 512-, par linspecteur des installations classées qui établit un procés-verbal de
récolament.

L'obligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral.

En application de l'article R516-5 du code de I'environnement, le préfet peut demander la réalisation, aux frais
de l'exploitant, d'une evaluation critique par un tiers expert des éléments technigues justifiant la levée de
I'obligation de garanties financiéres.

CuapritRe 1.7 - MODIFICATIONS ET CESSATION D'AGTIVITE

Article 1.7.1. - Porter a connaissance

Toute medification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou 3 leur voisinage,
et de nature 3 entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation,
notamment en lien avec la cessation d'activité du site voisin HENKEL, est portée avant sa réalisation a |3
connaissance du Prefet avec tous les éléments d'appréciation.

Article 1.7.2, - Mise a jour des études d'impact et de dangers

. Les etudes d'impact et de dangers sont actualisées & 'occasion de toute modification nolable lelle que prévue
a l'article R 512-33 du code de l'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au
Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossler justifiant des vérifications particuligres,
effectuée par un organisme extéricur exporl dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frals
engages a cette occasion sont supportés par l'exploitant.

L'etude de dangers est révisée au plus tard tous les cing ans & dater du 11 avril 2008 ou lors de toute
évolution des procédés mis en ceuvre ou du mode d'exploitation de 'installation.

Article 1.7.3. - Equipements abandonnés
Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
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enlevement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matériglies
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

Article 1.7.4, - Transfert sur un autre emplacement

Tout transfeit sur un autre emplacement des installations visées sous le chapitre 1.2 du présent arrété
niccessite une nowvells demande d'avtorisation ou déclaration.

Article 1.7.6. - Changement d’exploitant

Dans le cas ol établissament changs dexploitant, le successeur doit adresser au préfel une demande
d'autorisalion de changement d'exploitant, a laquelle sonl annexds fes documents établissant les capacilés
technigues ol lnancieres du nouve! exploilanl of Pacte allestand de la constilulion de sos garanties
financiéras.

Article 1.7.6. - Cessation d'activité

_En cas darét définitif d'une installation classée, conformément & |'adicle B512-74 du code de
Fenvironnement, |'exploitant doil remettre son site dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnes a l'aticle L. 511-1 et qu'il permette un usage a vocation industrielle du site.

Au moins trois meis avant la mise a l'arrét définitif, I'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét,
La notification doit étre accompagnée d'un dossier comprenant le plan & jour des terrains d'emprise de
linstallation (ou de l'ouvrage) , ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour assurer, dés
Farrét de 'exploitation, la mise en sécurilé et la remise en état du site.
Ces mesures comportent notamment :

- lévacuation ou I'élimination des produits dangersux, et, pour les installations auires que les

installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site -

+ des interdictions ou limitations d'accés au site |

+ la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

Des dispositions complémentaires seront éventusllement précisées en temps opportun par voie darréte
complementaire dans le cadre de l'instruction de la déclaration de cessation d'activité.

CrariTre 1.8 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré a la juridiction administrative

17 Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol lesdits
actes leur ont &té notifiés |

2% Par les liers, personnes physigues ou morales, les communes intéressées ou leurs groupemeaents, en raison
des inconvenients ou des dangers que le fonclionnement de linstallation présente pour les intéréts visés a
Farticle L. 511-1, dans un délai de quatre ans 4 compter de la publication ou de I'affichage desdits actes, ce
delal étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de
l'installation.

Les tiers yu n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une installation classee que postérieurement & I'affichage ou a la publication de l'arréié aulorisant |'ouverture
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de celte installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété 3 |a
juridiction administrative.

aans prejudice de la réglementation on vigueur,

Chapitre 1.9 - ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUGTIONS APPLICADLES

"

sont nolamment applicables & Palablissemant los

prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous

f [Fates

R HE LTS

151071106

Y4/01/08

25007105

20405

290805

O709G .

070705 .

3000605

20/04/05

Texioy

J'"\Ifbli" ol 30 seplembrg 2008 relalif aux prescriplions géndrales apphcables aux dépdls de paptor el caton relevan
du régime de la déclamtion o filee de s robrigue 171530 di ks nomenciaiues des installations classees jaour la
protection de 'environnement

Arrele du 15 janvier 2008 concernant la protection contre la foudre de certaines instalialions dassées

Arrgle relalif 4 la déclaration annuelle des émissions polluantes das inslallations classées soumises a avtorisation

Arréle du 29 seplembre 2005 relalif 4 'évaluation et 8 la prse on compte de la probabilité d'occurrence, de la
cinelique, de lntensité des alfets et de la gravité des conséquences des accidents polenticls dans |os 2tudes de
ﬂangers des instaliations classdos soumises & aulorisation

Décrel du ¥ septembro 2005 relaiil aux plans de prévention dos nsgues technologigques

Agréle du 28 juillet 2005 fixant le formulaire du bordareay de suivi des déchels dangereux

Arrele-du 7 juillet 2005 fixant le contenu des regisires mentionngs & faricle 2 du décret i 2005635 du 30 mat 2005
refatif au confrdle des circuits de traitement des déchets el concernanl les déchets dangeroux ot los déchets autres
qua dangereux ou radioactifs

Arrgle du 30 juin 2005 relatif au programime nationasl d'action contre la poliution des milisux agquatiques par ceraines
substances dangereuses

Digcrst n® 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme natmna} d'action contre 1a pnl.ullnn des milicuy aquatigues
par cerlaines substances dangoreluses

Arréte du 20 avnl 2005 madific- pris en application du déeret du 20 avril 20086 relabif au grogrameme national d'action
conlre la pollution des milieux aguatigues par cerdainas subsiances dangereuses

2001405
2060

[ 11700103

THOS03

1707100
AU0500

10/05/00

0E/08/02

Arrgte du 20 avril 2005 modifié relatil aux prescriptions géncrales applicables sux installations classées soumises 3
declaration sous la rubrigue n® 1433 - (installations de mélange ou d'emploi de iquides inflammablos)

Arretd du 29 juin 2004 relatif au bilan de fonctionnement prévu par le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977
modifié

Arréle du 11/0%03 fixant los prescriptions géngrales apphcables aux prélevements soumis & dédaration
Arrele du 110B03 fikant les prescriptions génerales applicables aux sondage, forage, oréation de puits ou d'ouvrage
souterrain soumis a déo hr’ltmn roll:.“nnl de la rubrigus 1110 de la nomenclalure cau

Arrété du 5 sout 2002 modifié relatil 4 ia prévention des sinisires dans los entrepdls couverls soumis & avtarsalion
sous la rubrigue 1510

Arrlé du 17 juillet 2000 pris en application do Faricle 17-2 du décret no 77-1133 du 21 soplombro 1877 modifié
{ bilan décennal de fﬂl‘lrtrnrrnmnﬂlll |

Areete du 29 mai QE}IJU' refalif aux prescriplions f]EI'IEJdiL.‘:. d[.r[.ll:n;.dl:}lm cHLE |n=,'t'tll'11|uns classées pour la prolection de
lerwrrunrwmml soumises 3 declarahﬂn sous la :‘uhnqur‘ n" 2825 " goccumulateurs (ateliers de charge d}

Arréie du 1D mai 2000 relatif 4 la pre'u'entmn des accidents majeurs impliquant des substances ou des préparations
dangerauses présentes dans cantaines catégones o installations classées pour la protection de l'environnement
soumises & aulorisation

D2102/98

Arrdte du 2 février 1958 relalil sut prélétvements ef & fa consommation d'eau ainsl qu'aux dmissions de toute nature
das installations classées pour la prolection de l'environnemen* coumises & autorisation
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‘1U"._I-J-'~“ [Arele du Whmed B0 Dtz les regles pavdsisiitnes applicalilis o rrl*'dm.llun_, sulmirsd B Iegish-on sur los
linstaliationg clasaio

%)

| 260797 Arrdtd du 25 juilief 1997 modifie relatif sux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de l'environnement soumises 4 déclaration sous la rubrigue n*28910: Combuslion
I
| 10003797 Acrdlé du 10 mars 1997 relatif aux prescnptions géndrales spplicablas aux instaliations classées pour la proteclion
i e lenvironnement soumises & déclaration sous la rubvique n® 1418 ; "Emploi ou stockage de Vacélyléne”
3-’[&1{.’]}' Arréle du 23 janvic: 1097 relalif 4 la limitalion des bruits emis dans Fenvircnnement par les installations classéey
pour ka proicciion de Porvironssment
| oo o il R Lo
|
|
I.

FAsratd du 31 mars 1880 rmrl.int ;eqlem“nlalrun des insiallations nlrr‘hquw des J‘-".--.dLI“&b"ai'f“—"‘ltb- reglomentts au ttee
de la legislation surles instaliabions classtes suscoplivles de présenter des risques d'explosion

CHarimre 1.10 - RESPCCT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres |égislations el réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code du travail st le code
général des colleclivités territoriales, la réglementation sur les equipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire

i TITRE 2 — GESTION DE 'ETABLISSEMENT |

CuariTrRe 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1. - Objectifs généraux

 L'exploitant prend toutes les disposilions nécessaires dans la conceplion l'aménagement, l'entretien et
I'exploitation des installations pour !

. limiter |la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement |

. gérer les effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que réduire les quantites
rejeiées

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de maliéres ou substances qui peuvent présenter des dangers: ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la
protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des
monuments.

Article 2,1.2. - Consignes d'exploitation

L'expioitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de demarrage, de
dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon & permetlre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété.
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L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par |'exploitant et ayant
une connaissance des dangers des produits stockes ou utilisés dans l'installation.
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CHAPITRE 2.2 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

Article 2.2.1. - Réserves de produits

L'¢lablissoment dispose de réserves suffisantes de produits ou malifres consommiables ulilisés de manierc
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de leovirannement tels que manches de fillre, produits
dz nautralisation, liguides inhibiteurs, produits absarbants.

Crapitrre 2.3 - INTEGHATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1. - Propreté
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.

L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence, Le matériel de nelloyage doit
étre adapté aux risques présentés par les produits et poussieres,

Article 2.3.2. - Esthétique

_Les abords de [installation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon etat de
proprete (peinture,...).
Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

CuariTRE 2.4 - DANGER QU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescrplions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du Préfet par l'exploitant.

CHAPITRE 2.5 - INCIDENTS OU ACCIDENTS

Article 2.5.1. - Déclaration et rapport

|'axploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des instaliations classées les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de 'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de lnspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par I'exploitant 4 linspeclion des installations classées. || precise nolamment les circonstances et les
causes de l'accidenl ou de lincident, les offels sur les personnes ol l'environnement, les mesures prises ou
envisagéos pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effels a moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & linspection des installations classees.
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CHAPITRE 2.6 - CONTROLES ET ANALYSES

Indépandamment des controles explicitemnent prévus dans le présent arréte, Finspection des installations
classées peut demander en cas de besein que des conlrdles spécifiques, des prelevements et dos analyses
soient effectués a 'émission ou dans l'environnemanl, par un organisme, donl le choix est soumis & son
approbation s7 wesl pas agrée 3 cel effel, pour vérifier le respect des prescriplions prises au lie de |a
legistation sur les installations classces.

Las frais occasionnas par ces opérations sont a |a charge de l'exploitant

Znregistrements, rapports de_ conbidiles ol registres

Tous les enregistrements, rapports de contrfle ol 1egisires mentionnés dans le présent arrelo sont conserves
respectivement durant un an, trois ans of cing ans a la disposition de inspection des installations classges qui
pourra, par ailleurs, demander que des copies ou daes synthésces de ces documents lui soient adressces.

Il peut &tre procéds, 4 toul moment, 4 la demande de l'inspection des installations classces, de fagon
inopinée, & des préléevements et analyses dans les effluents liquides ou gazeux, de déchets ou do sois ainsi
que l'exécution de mesures de niveaux soncres. || peut également étre demandé le contréle de Impact sur le
milieu extérieur de I'activité de 'entreprise. L'exploitant supporte les frais de ces analyses.

CHaAPITRE 2.7 « RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L' INSPECTION

L'exploitant doit &tablir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants
. le dossier de demande d'autorisation initial,
+ les plans tenus a jour,

+  les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises 4
déclaration non couveres par un arrété d'autonsation,

+ les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a gutorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

. tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le present
arrété - ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des disposilions doivent élro
prises pour la sauvegarde des données.

- Le plan d'opération interne du site,
+ Le 5G5S du site.

Ce dossier doit étre tenu & la disposition de Iinspection des installations classées sur le site durant 5 annces
au minimum.
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TITRE 3 -PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE |

CurrimreE 3.1- CONCERTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1. - Dispesitions générales
Lexploilant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitadion et Pentrelien dos
installations de maniére & limiter les émissions a I'stmosphére, y compris diffuscs, notamment par a4 mise en
caivie de lechnologiva propres, le développement o techniques de valorisation, la collecle sélective of le
railement dos effiuenis en fonction de leurs caractéristigues el la réduction des quantités rejeloes en
oplimizant notammenl I'efficacite énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées el entretenues de maniére a reduire a lour
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fanction.

Les instaliations de traitement d'effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de maniere |
. 3 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
+ @ réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilite.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposeaes, Pexploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en reduisant ou en arrétant les
installations concernées.

Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations comportent expliciternent les controles a
effectuer, en marche normale et 4 la suite d’'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon a
permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arréte.

Le brilage 2 I'air libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont
identifiés en gualité et quantité.

Article 3.1.2. - Pollutions accidentelles

_Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des eémissions accidentelles et pour que
les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la sante et la sécurité publique. La conception el
I'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne
devraient &tres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela dinminuer teur efficacité ou leur fiabilite.

Article 3.1.3. - Odcurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 'elablissement ne soit pas 4 l'origine de gaz cdorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la securité publique.

Article 3.1.4 - Filtres a vapcurs ou poussiéres

Les mélangeurs « liquides » et « poudres », les stockages « poudres vrac », les stockages « liquides vrac » le
nécessitant, les trémies journaliéres, les lignes de conditionnement sont equipes de filtres spécifigues
permettant de limiter les rejets atmosphérigques.

Article 3.1.5. - Voies de circulation
Sans préjudice des réglements durbanisme, l'exploitant doit prendre les dispositions necessaires pour
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préeventr les envols de poussiéres et de matieres diverses

.+ les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc ), et convenablement nettoyéas,

. lLes véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies
de circulation. Pour cela des dispostions lelles que le lavage des roues des véhicules doivent étre
previes en cas de besoin,
les surfaces oh cela est possible sont engazonneas

- des écrans de vegetation sont mis on place le cas écheant.

Nes dispositions éguivalentes pauvent &tre prises en licu of place de celles-cl.

Article 3.1.6. - Emissions diffuses ef envols de poussiéres

_Les stockages de produits pulvéiulents sonl conlings (récipients, silos, batimenis fermés) el les inslallations
de manipulation, iransvasement, transport de produits pulvéralents sont, sauf impossibilité technigue
démontrée, munies de dispositifs de capolage ol d'aspiration permettant de réduire les envols de poussieres.
Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés a une installation de dépoussierage en vue de
respecter les dispositions du présent arréte. Les equipemenis et aménagements correspondants satisfont par
ailleurs la prévention des risques dincendie el d’explosion (évents pour les tours de séchage, les
dépoussiéreurs...).

CHaPITRES.2 — CONDITIONS DE REJET

Article 3.2.1. - Dispositions genérales

_Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible, Tout rejet non
prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite, sauf lorsqu'elie est est nécessaire pour refroidir les
effluents en vue de leur traitement avant rejet (protection des filtres a manches. ).

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a l'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés trailement
éventuel, par l'ntermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L'emplacemenl de
ces conduits est tel qu'il ne peut y aveoir a aucun morment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits
ou prises d'air avoisinant.

La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a I'atmosphére, est congue de
fagon & favoriser au maximum [|'ascension des gaz dans 'atmosphére. La partie terminale de la cheminée
peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de 'arl lorsque la vitesse d'gjection est plus élevee
que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée.

Les contaurs des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de fa section des conduits au
voisinage du débouché est continue et lente.

| es poussidres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la meswe du possible, caplés @ la source el vanalises,
sans préjudice des régles relatives a 'hygiene el a ls séeurilé des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphénques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont
repris ci-aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement,
emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére a permetire des
mesures représentatives des eémissions de polluants a l'atmosphere. En particulier les dispositions des
narmes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respeciées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére 3 élre aisément accessibles et permettre des interventions en
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toute securité,

Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter lintervention d'organismes extérieurs a la
demande de linspection des installations classées,

Les incidents ayant entraing le fonctionnement d'une alarme elfou 'arrét des installations ainsi que les causes
de ces incidents of les remades apporlés sont également conainnés dans un registre.

Article 3.2.2. - Conduits et insfallations raccordées

Combustibe

(3az naturel
5az naturel

Gaz naturel

Gaz naturel

Gaz naturel

Gaz nature|

(3az nature!

Gaz naturet

Gaz naturel

- MW e cooefunil ; A .
Y et R X
I 3 e -'l. _(:haudiiu'e 410 -
4 i chaudigre 436 o
5 1 chaudigre | 203
& " 1 chaudisre 203 1z
i 8 | 1chaudiere 393
g 1 thermigaz 400
10 1chaudiére | 180
1 1 chaudiére 419
12 1 chaudiérs 174 | ¢
! 13 1 chaudiere | 419

Gar nalurel

Autres caractéisiguons _I Im“.e[!r S
(fonctionnement dodic) le“"::ﬁﬂs ten
Chaulfage iJSiH_L'_Hq_iLIIUf:‘ HY - 12 ]
Chagjﬁage expédilions ‘I“! e
Chauffage expédli:c;né "
Chauffage egp;éditiuns ik
\apeur usin_v?: I-iquides B1 14
Cau cﬁaudc using quutdt—:?s-_ 4
B1+AS1
Eau chaude minéraux 10
Vapeur mingraux 5}
Eau chaude bat administratif 0
\apeur usine_li;:uides_ 14

Article 3.2.3. - Autres émissaires de rejets atmosphériques (filtres)

Point de rajet

4 transports pneurnatiques filtre &

poches : 40 Nmt

2 lransports pneumatiqgues filtre a

manches ; 40 Nm*ft

Type Type
i Instaltation Point de rejet de Instaliation
e rejel rejet
Fabrcation et conditionnemaoant
des conteneurs Cxonid | hiis de
4 500 m*h {
Secteur OXONIA - : { stockage AS1
Conditionnement des bidons o
Dixonia | 3
1000 m¥h "
- — ; ; 1 @
o Filtre humlnc:{H} ; = |
G 14 000 m*h .
s 3
. - Filtre humide (L2} :
[ ; s
© Ataliers liquides & 000 mih L]
[T} = s =
iy Sorbones de laboratoires -4 x 1 }g GG Finarai
8 L0 i 1 = o
Filtre humide - 2
3 < 3
Using minéraux 12 000 mh ad
Filtro humide ;9 000 m¥h
i ; Venlilation 8 sorbonnos ©
Administration 8 % 1 500 mYh

Transpors pneumatiguos Nilfre 4
poches ; 3x40 Nmt

4 transports pneurnatiques filtre 3
pochesffiltres & - 4 % 40 Nmt

Filtre & manche: < 10 000 Nmft

4 filtres sous vide - 4 ¥ 2 500 m¥h
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Article 3.2.4. - Conditions générales de rejet

_La vitesse d'gjection des gaz de combustion en marche continue maximale doit étre au moins égale a 5m.

Le débit des effluents gazeux est exprimeé en mélres cubes par heure rapportés a des conditions normalisées
de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) apres déduction de la vapeur d'eau (gaz

SBCS).

Article 3.2.5. - Valeurs limiles des concentrations dans les rejets almosphérigues
Installations de combustion

| es rejets issus des installations deoivent respecter les valeurs limites suivanles en concentration, les volumes

de: gaz atant rapportés :

- & des condilions normahsées de température (273 kelving) et de pression (101,3

kilopascals) apras deduclion de la vapeur d'eau (gaz secs) |
« Aaung lencur en 02 ou CO2 précisée dans le tableau ci-dessous,

Concenirations  instanizness

Filtres & vapeurs ou poussiéres
Les rejets issus des filtres humides doivent respecter les valeurs limites en concentrations suivante -
x acidité totale: 0.5 mg H+/Nny?

x basicité totale: 10 mg OH</Nm?®

l.es rejets issus des filtres a poussiéres doivent respecter les valeurs limites en concentrations suivaniss :
x 100 mg/Nm? si le flux horaire est inférieur a 1kg/h
x 40 mg/Nm? si le flux horaire est supérieur a 1tkg/h

3 q b 68 8 g 10 " 12
en mgfHm3
Concentration e.n 02 pu COZ2|3% 3% 3% | 3% 3% 3% 3% 3% 3% 384
de reférence
Poussidres = : £ % E - - - -
202 35 |35 35 35 35 35 36 35 35 35
MNox en équivalent NO2 150 1180 150|450 150 150 150 150 150 150
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" TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX |
| - AQUATIQUES ]

CHavnie 4.1 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS 1 EAU

Arlicle 4.1.1. - Origine des approvisionnements on cau
1 'eétablissement est raccordé au réssau d'eau public en un point d'alimentation afin de couvnr les besaoins

domestiques el I4 profoction incendic

Les préléevemoents d'eau dans e milicu gui ng <'avérent pas ligs 3 13 lulle conlre un incendie ou aux exalcicas

de secours, sont autorisées dans les quantités suivantes

= o ] ) B il d'i:}:p].::itn!iuu {m™*)
= ria | 3 zo dies ¥ i : 3
Drgine:pe 19 NEVITE i fusiss o sl e Prélevement maximal annuel (m?) |- ——
ressource commune du réseau el [T
Cau soulerraine Nappe de la craie 120 000 20 480
Reseau public Chalons en champagne 160 000 > -

La consommation maximale annuelle d'eau est fixee a environ 160 000 m™.

Article 4.1.2. - Conception et exploitation des installations de prélévement d'eaux

Leur mise en place est compatible avec les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion
des eguy et du schéma d'aménagement el de gestion des eaux,

Article 4.1.3. - Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de préléevement

Article 4.1.3.1. - Réseau d'alimentation en eau potable

Un dispositif de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties equivalentes est installé afin
d'iscler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d'adduction
d'eau publigue ainsi gu'un compteur.

l.e dispositif de disconnexion fait I'objet d'un contrdle annuel par le gestionnaire du réseau. Le compteur fait
l'objet d'un relevé hebdomadaire.

Les relevés sont portés sur un registre tenu a |a disposition de l'inspection des installations classées.

L'usage du réseau d'eau incendie est strictement réservé aux sinistres et aux exercices de secours el aux
opérations d'entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

Article 4.1.3.2. - Prélévement d'eau en nappe par farage
4.1.3.2.1 - Criteres d'implaniation el protection de l'ouvrage

Sauf dispasitions spécifiques satisfaisantes, I'ouvrage ne devra pas éire implanté a moins de 35 m d'une
source de pollution potentielle (dispositifs d'assainissement collectif ou autonome, parcelle recevant des
epandages, cuves de stockage, aire do crculalion des véhicules de transport de maticres dangereuses, ).

Le forage a les coordonnées Lambert suivantes © x= 746 8183, y=2 443 303, z= 80 m NGF. La profondeur du
forage est de 25m.

Des mesures particuliéres devront élre prises en phase chantier pour éviter le ruissellement d'eaux soulllees
ou de carburant vers le milieu naturel.

Aprés le chantier, une surface de 5 m x 5 m sera neutralisée de toutes activites ou stockages, et exemple de
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toute source de pollution.

4.1.3.2 2 Reéalisalion of équipement de l'ouvrage

Le forage réalisé a un diamétre de 380 min de la 1&te jusqu'a 10m de profondeur puis un diametre de 250
MTm.

La cimentation annulaire est obligatoirg, cllese fora sue toute la patlie supdricure du forage, jusgu'au niveay
du terrain naturel. Tlle se fera par injeclion par le fond, sur au moins 5 cm d'épaisseur, sur une hauleur de 10
M ominimum, voire plus, pour permetire d'isoler les venues d'eau de mauvaise qualite,

La cimentation devra étre réalisée entre o lube et les tervains forés pour colmater les fissures du sdl sans gue
le prétubage ne géne cetta achion ol devra élre réaliséea de fagon hamogene sur toute fahauteu

Les tubages seronl en PVC ou tous autres malénauy cquivalents; le cas échdanl de Wype alimeantaire, d'au
moins 125 mm de diamétre exténieur et da b mm d'épaisseur au minimum. lls seronl crépines en usmne.

La protection de |2 t6to du forage assurera la continuité avee lo milleu extérieur de I'élanchéité garantie par la
cimentation annulaire. Elle comprendra une dalle de propreté en bélon de 3 m* minimum cenlrée sur
I'ouvrage, de 0,30 m de hauteur au-dessus du terrain naturel, en pente vers 'exterieur du forage. La téte de
forage sera fermée par un regard scellé sur |a dalle de propreté muni d'un couvercle amovible ferme a clef et
g'éldvera d'au moins 0,50 m au-dessus du terrain naturel.

L'ensemble limitera le risque de destruction du tubage par choc accidentel et empéchera les accumulations
d'eau stagnante a proximité immédiate de l'ouvrage.

La pompe ne devra pas étre fixée sur le tubage mais sur un chevalement specifique, les tranchees de
raccordement ne devront pas jouer le réle de drain. La pompe utilisée sera munie d'un clapel de pied
interdisant tout retour de fluide vers le forage.

En cas de raccordement & une installation alimentés par un réseau public, un disconnecteur sera installe,

Les installations seront munies d'un dispositif de mesures totalisateur de type volumeétrique (compteur
volumétrigue). Les volumes prélevés mensuellement et annuellement ainsi que le relevé de ndex a la fin de
chaque année civile seront indiqués sur un registre tenu a disposition des services de controle.

De méme les incidents survenus au cours de 'exploitation doivent étre consignes sur ce registre.

Le compteur volumétrique doit &tre réguliérement entretenu, contrdlé et, si nécessaire remplace, de fagon a
fournir une information fiable.

Les compteurs volumétriques équipés d'un systéme de remise a zero sont interdits.

Le forage sera aquipé d'un tube de mesure crépiné permettant I'utilisation d'une sonde de mesure des
niveaux,

4.1.3. 2.3 Abandon provisoire ou dafinitif de l'ouvrage
L'abandon de I'ouvrage sera signalé au service de contréle en vue de mesures de combiement.

Tout ouvrage abandonné est comblé par des techniques appropriges permettant de garantir l'absenca de
transfert de pollution et de circulation d'sau entre les différentes nappes d'eau souterraine contenues dans les
formations aquiféres.

Abandon provisoire

En cas d'abandon ou dun arrét de longue durée, le forage sera déséquipé (extraction de la pompe). La
protection de la téte et I'entretien de la zone neutralisée seront assurés.

Abandon définitif ;

Dans ce cas, la proisction de téte pourra &tre enlevée et le forage sera comble de graviers ou de sables
propres jusqu'au plus 7 m du sol, suivi d'un bouchon de sobranite jusqu'a - 5 m et le reste sera cimenté (de -5
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m jusgu’au sol).

Article 4.1.4. - Adaptation des prescriptions sur les prélévements en cas de sécheresse

Les seuils d'alerte ol de crise sonl définis dans Iarrété préfectoral cadre en vigueur en vue de la praservation
de la ressource on eau dans lo département de la Marne.

Crapimie 4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS | IQUIBES

Article 4.2.1. - Dispositions generales
Tous les effluents agueux sonl canalisés. lout rejet d'offiuent liquide non prévy A ' Aricle 41.3.1. ou non
conforme 4 leurs dispositions est inlendit.

A l'excaplion des cas accikienlels ol la securilé des personnes ou des installations serail compromise, 1| est
inlerdit d'élablir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou
étre détruits et le milicu récepleur.

lLes procédés de traitement non susceplibles de conduire a un transfert de pollution sont privilégies pour
'épuration des effluents.

Article 4.2.2. - Plan des réseaux

Un schéma de lous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, régulierement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de l'inspaction des
installations classées ainsi que des services dincendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre °

- l'origine et Ia distribution de I'eau d'alimentation,

. les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution
alimentaire, ...)

. les secteurs collectés et les réseaux associés

+ les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

. les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de controle et les points de rejet de toute
nature (interne ou au miliew).

Article 4.2.3. - Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de manigre 2 étre curables, etanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimigues des effiuents ou produits susceptibles d'y transiter.
|.'exploitant s'assure par des contréles appropriés et preventifs de leur bion etat et de leur etanchéite.,

Les diffarentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuscs a l'intérieur de I'établissement sont
aeriennes.

Article 4.2.4. - Protection des réseaux internes a I'établissement

Les effluents aqueux rejetés par los installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux degouls
ou de dégager des produits loxigues ou inflammables dans ces égouts, éventuclicment par melange avec
d'autres effluents.

Article 4.2.4,1. - Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre [isolement des réseaux d'assainissement de |'établissement par rapport a
l'exterisur.

Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement
et/ou a partir d'un poste de commande.
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Leur entretien prévantif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHariTRE 4.3 - Types p'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS CARACTERISTIQUES DR
REJET AU MILIEU

Article 4.3.1. - ldentification des effluents
lexploitant st on mesure de distinguer les diférentes catégaories deffluents suivants

«  eaux pluviales dssues du ruissellement sur les toitures el voires,

o calx usées @ elles se composent des eaux vannes, de process (lavage des équipemenls,
des alehers, ) des cauy ssues des capacités de rétention associges aux slockages de
produils dangercux ainsi que celles issues des aires de stationnement des véhicules
assqcigas,

+ eaux d'extinclion incendie;

Article 4.3.2. - Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nalure a géner le bon fonclionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
sauils de rejets fixées par le présent arréte,

Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres
que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'etablissement ou celles nécessaires a la
bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effiuents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Article 4.3.3. - Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

_La conception et la perflormance des installations de pré-traitement des effluents agueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété.

Elies sont entretenues, exploitéas et surveilléos de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilite
ou a faire face aux variations des caractéristiqgues des effluents bruts (débit, température, composition...) ¥
compris 4 l'oceasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de pré-traitement est susceptible de conduire
a un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arréte, I'exploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si bescin les fabrications concernées.
Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents
ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

Article 4.3.4. - Entretien et conduite des installations de traitement

_l.es principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de pre-traitement
des eaux usées (polluées) sont mesurés périodiquement el portés sur un registre

La conduite des installations est confiée a8 un personnel compétent disposant d'une formation initiale et
continue.

Un registre speécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des disposilifs de collecte,
de pre-traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les resultats
des mesures et controles de la qualité des rejets auxquels il a été procédeé.

Article 4.3.5. - Localisation des points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents générés par |'établissement aboutissent aux points de rejet gu
presentent les caractéristiques suivantes -
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. eaux pluviales : station « eaux pluviales », composée de 2 cuves de décantation, équipee

d'un dispositif de contrdle avant rejet au canal St Martin. Chagque cuve correspond & une
partie (nord ou sud) du réseau eaux pluviales et est équipée de 2 pompes une a faible debit
el une a fort d&bit,
Si les eaux sont polluges (non conformilé & l'arlicle 4.3.11 notamment) elles sont dingées
vers la slalion de pré-draitement des eaux usécs (par fa pompe de faible debit)
cvantuclliement aprés pas:age par le bassin do rélention des eaux d'extinclion (pompe a
forl déhit) ou Eliming comime: déchets par un eliminatenr agio,

.« gaux usées ' stalion de prétratement avanl rejet dans le réssau urbain puis station
d'épuration de la communauté d'agolomération de Chalons en Champagne.

« paux dextinction : bassin de retention,

Article 4.3.6. - Conception, aménagement et équipement des onvrages de rejel
Article 4,.3.6.1. - Conception

Rejet dans le milicu naturel (canal St Martin)
Le dispositif de rejet des effluents liquides est aménagé de maniere a
. réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point
de rejet, en fonction de l'utilisation de l'eau a proximite immeédiate et 4 l'aval de celui-ci,
+  ne pas géner la navigation (le cas échéant).
Il doit, en outre, permetire une bonne diffusion des effluents dans le milieu recepteur.
En cas d'occupation du domaine public, une ¢onvention sera passée avec le service de I'Etat compélent.

Rejet dans une station collective (Communauté d'agglomération de Chalons en Champagne)

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de l'autorisation délivrée par la collectivite a
laguelle appartient le réseau public et Fouvrage de traitement coliectif, en application de I'article L.1331-10 du
code de |la santé publique. Cette autorisation est transmise par I'exploitant au Prefet,

Article 4.3.6.2. Aménagement

4.3.6, 2.1 Aménaqgement des points de prélevemants

Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantilions et des points
de mesure (débit, température, concentration en polluant, ___).

Ces points sont aménageés de maniére & étre aisement accessibles et permelire des interventions en loute
securité,

Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a
la demande de 'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés
aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu recepteur,

4.3.6.2.2 Seclion de mesure

_Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a lamont,
qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére 4 ce
quie la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situes a l'aval el que I'efflusnt soit
suffisamment homogéne.

Atlicde 4.3.6.3. lguipemonts
Les systames permetiant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h,
disposent d'enregistrement et permetient la conservation des &chantillons a une temperature de 5°C,

Article 4.3.7. - Caractéristiques générales de I'ensemble des rejets

_Les effluents rejetés doivent étre exemptls
« de maligres flottantes,
. de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
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indiractement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

+ de tout produit susceptible de nuire 3 la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, diractement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver
Iz bon fonctionnement des ouvrages.

Article 4.3.8, - Geslion des caux internes a I'élablissement

| es réseaux de collecle sonl congus pour évacuer séparémeant chacune des diverses caligories desux .
calx pluviales, eaux usées, eaux d'exlinction le cas Gohéant, vers leg traftemoents approprigs dvanl d'clie
Syvacuges vers le milieu récepteur autorisaé a les recavoir

Motammant,
Les eaux uséas du site sant collectées, pré-lraitées et envoyéos vers le réseau urbain en direction do
la slalion d'Gpuralion de la communauté ffagglomération de Chalons en Chanpagne.
Le prétraitemeant des effluents issus 'ECOLAE consiste en
x une homogéncisalion dans le bac de 1600 m*;
x un gjustement du pi,
¥  Un dégiillage/décantation;
Le rejet de ces zaux falt l'objet d'une autorisation de la communauté d'agglomération de Chalons en
Champagne.
Cette autorisation de déversement définit également les modalités de surveillances des rejets.

.+ Les eaux pluviales du site sont collectées, contrdlées st rgjetées au canal 5t Martin. Leur rejet fait
I'objet d'un accord de la part du gestionnaire du milieu recepteur.

- Les eaux d'extinction sont collectées dans le bassin de rétention. Ce dernier est alimenté a partir du
réseau d'eaux pluviales en fonctionnament normal:

1. Un systéme de surverse permet de séparer, sur le réseau sud, les eaux pluviales courantes

dirigées vers la fosse de relevage et les eaux d'extinction dirigées vers le bassin.
2. En cas de précipitations importantes, sur le réseau nord, par atteinte d'un niveau haut sur la

cuve de relevage. la pompe a fort debit dirige également les eaux vers le hassin,
Dans les deux cas, une vanne placée sur la conduite d'accés au bassin permet d'isoler les eaux dans

l2 bassin de rétention.

Article 4.3.9. - Valeurs limites d'émission des eaux avant rejet dans le milieu naturel ou dans
une station d'épuration collective

_Article 4.3.9. 1 - Rejet dans une station d'épuration collective

L'exploitant est tenu de respecter, avant rgjet des eaux usees dans le réseau de |a communauts
d'agglomération d2 Chalons en Champagne, les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies,

Débit maximal journalier : 500 mj et Débit moyen journalier: 300 m*
pH compris entre 5.5 et 9.5

Paramétra Concentration maximale sur une période |Flux  moyen  journalier| Flux maximal sur 24 h (kg/)
de 1 heure (mg/l) mensuel (kaf)

MES 1450 ' 77 |30 ]

nco 7400 - ~ oay T o

DBO: 2500 _ 329 540

Pt 500 o 29 120 _

N glob 150 23 80

Les valeurs imites du lableau ci-dessus seront révisées le cas chéant lors de larrét des rejets de la société
HEMNKEL.
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Les rejets respectent les valeurs limites de concentration suivantes :
1) indice phénols 0,3 mg/l si le rejet dépasse 3 g/]
2) cyanures 0,1 mg/l si le rejet dépasse 1 g}
3) chrome hexavalent el composés (en Cr) 0,1 mgl/l i le rejel dépasse 1 g/
4) plomb ol composcs (en Pb) 0.5 mg/l si le rejel depasse b gf]
9 cuivee of composésien Cul 0,56 mogfl {2) i le rejicl dépasse b gl
B) chroms el compusesien U Ub mgh (2) e le rejat dépasse b gl

7) nickel el composés {en NiY 05 mall (2) sile rejel dépasse b ]

8) zinc et composés (en Zn) 2 mgll st le rejel dépasse 20 g/
g% mangangse el composes (en Mn) 1 mg/l si le rejet depasse 10 g/
10) &tzin el composcs (en Sn) 2 mall sile rejet dépasse 20 4/
1) fer, alunnium et composésien | e+Al) 5 nigll (2} sile rejet depasse 20 i

12) Composés organiques halogénds (en AOX ou EOX) (3) 1 my/l si le rejet depasse 30 ¢/

13) hydrocarbures totaux 10 mgll si le rejet dépasse 100 gi]

14) fluol el composcs (en F) 15 mg/l si le rejet dépasse 160 g

Article 4.3.10. - Eaux pluviales susceptibles d'étre polluées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filieres de traitement
des déchets appropriées ou envoyées vers la station de prétraitement des eaux usees si leurs
caractéristiques le permetient et sous réserve du respect de l'article 4.3.2 ci-dessus. En l'absence de pollution
préalablement caractérisée, elies pourront élre évacuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées

par le présent arréte.

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre |es réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents pollués ou susceptibles d'étre pollues.

Article 4.3.11. - Valeurs limites d'émission des eaux exclusivement pluviales

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluees dans le canal St Martin, les
valeurs limites en concentration ci-dessous définies :

Faraméatres _ Concentration m:'zs_ximale instanianse
{en mall)

MES 30

DCO ND |90 _ N

DBOS ND 25

hydrocarbures - 1.5 _ ]

plomb 0,08

Article 4.3.12, - Eaux d'extinction d'incendie
Les conditions de gestion des eaux d'extinction figurent a ['article 7.8.

Méthode da mesure

NFT 80-105
NET 50-101
|NFT 90-103
NFT 90-114
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TITRE 5 - DECHETS | _ ]

CHAPITRE 5.1 - PRINCIPES DE GESTION

Article 5.1.1. - Limitation de |la production dec déchets

| 'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faménagement, et 'exploitation de
ses installations pour assurer une benne gestion des déchets de son entreprise et en limiter |a production.

Article 5.1.2. - Separation des déchetls

Lexploitant effeciue & l'intérisur de son établissemant la scparation des déchets (dangereux ou non) de facon
a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres specifiques.

Les déchets dangereux sont définis par I'article R 541-8 du cede de 'environnement.

Les déchets d'emballage visés par les articles B 543-66 & R 543-72 du code de l'environnement sont
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de
I'énergie.

Les huiles usagées doivent &tre &liminées conformément aux articles R 543-3 4 R 542-15 et R 543-40 du
code de l'environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagees el ses lextes
d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs élanches et dans
des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre
deéchet non huileux ou contaminé par des PCE.

Les huiles usagées doivent é&tre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants dinstaliations
d'elimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de l'article R543-131
du code de 'environnement relatif a la mise sur le marché des piles et accumulateurs et 4 leur &limination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de l'atticle R §43-137 a R
543-151 du code de l'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
d'installations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de
remblaiement, de génie civil ou pour 'ensilage.

Les déchels d'éguipements électriques et &leclroniques sont enleves et traités selon les dispositions des
articles R 543-196 a R 543-201 du code de l'envirennement.

Article 5.1.3. - Conception et exploitation des installations d'entrcposage internes des
déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans ['établissement, avant leur traitement ou leur glimination,
doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par
des eaux météoriques, d'une poliulion dos caux superficielles et soulerraines, des envols el des odeurs) pour
los populalions avoisinantes et l'envircnnement,

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liguides épandus et des
eauy matéorigues souillées.

Article 5.1.4. - Déchets traites ou eliminés a l'extérieur de I'établissement
L'exploitant &limine ou fait &liminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts
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visés a l'article L 511-1 du cede de l'environnement. |l s'assure que les installations utilisées pour cette
élimination sont réguliérement autorisées a cet effet.

Article 5.1.5. - Déchets traites ou élimines a l'intérieur de I'établissement

_A lexceplion des installations spécifiquement autoristes, toule élimination de déchets dans I'enceinte de
Fatublissement (incindration & I'air libre, mise en dépdt A titre definilil) est interdite,

Arlicie §.1.6. Transporl

Chague lot de déchets dangereux expadié vors 'extéraur doit étre accompagngé du bordereau da suivi établi
en application de 'arrdlé ministérigl du 29 juillet 2006 relalil au bordarcau de suivi dos déchets dangereux
meniionne 4 Farticle 54145 dueode de Penvironnemianl.

Les opérations de Wranspurl de déchets doivent respecler los dispositions des arficle R $41 50 3 IR b41 64 el
[ 541-79 du codo de Penvironnement relalil au transpoid par route su négoce el au courtage e dechets. La
fisle mise & jour des transporfeurs ulilisés par 'exploitant, esl tenue 4 la disposition de linspaction des
installations classées.

Limportation ou I'exportation de déchets ne peut élre réalisee qu'apres accord des autorités compétentes en
application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement guropéen et du Conseil du 14 juin 2008 concernant
les transferls de déchels.

Article 5.1.7. - Déchets produits par I'établissement

_Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont globalement limités a
1600 tonnes par an. Ces déchets sont constitués a environ 75% de déchets industriels speciaux et environ
25% de déchets industriels banals notamment

Code nomenclature Dechets TU"”Z%?}J;?[CEM Mode d'glimination
1501 06 " Dachsts non souillés 58 pc2
1B0410 | Déchels souillds | 130 ' " PRE
150110 | Contaners 10001 13 VAL
140603 T Solvants : _
L 433 IE
160303 Febuts de fabrication B
[ 13011 Huiles usagées 1 1 E
16 01 10 _ Bidons 301 /20| plastiques | i ™
1501 10 Fats 1201 -1501 -2201 plastiques
150110 Fols métal 63 - VAL
150106 Hig-bag . 9.5 ' VAL B
woi | st |,
08 03 13 | Gartouches dimpression 0.8 | VAL -
T 4b0108 | Plastiques (reeyclibie, rétractable) 70 VY
200101 Papiers blancs ' -  REG
2001 01 Papier listing ' REG ]
1501 01 B Caons 77 REG
200106 T Ferralle i 75 _ REG _
50 01 33 ' Piles 0.2 ' REG |
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20 01 02 Verres } 2,5 REG
20 01 21 Néons 1 NP ' REG
I 1801 03 "~ Deéchels infirmerie 0004 | ) IS
18 06 01 Batterie au plomb 14.5 _ REG 7
150101 ' Bois (palettes + déchets) ‘ 237 - VAL ]

Article 5.1.8. - Emballages industriels

Les déchets d'emballages industrials doivent élre éliminés dans Ies conditions des articles R 543-66 a R 543-
772 et R 543-74 du code de l'environnemeanl portant application des adicles L 541-1 el suivants du code de
"environnement refatils 4 Féliminalion des déchels ef 3 la récupération des malériaux et relatif, nolamment,
aux décchels d'emballage dont les détenteurs nesont pas des ménages (1O du 217 juillel 1934),

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORLS ET DES VIBRATIONS |

CHapitre 6.1 - DisposiTioNS GENERALES

Article 6.1.1. - Aménagements

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine de
bruits transmis par voie agrienne ou solidienne, de vibrations meécaniques susceplibles de compromettre la
santé oU |a sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & [a limitation des bruits emis dans
I'environnement par les installations relevant du livre V — titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les
régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
l'environnement par les installations classees sont applicables.

Article 6.1.2. - Veéhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a linterieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage. sont conformes aux dispositions des
articles R 571-1 a R 671-24 du code de 'environnement.

Article 6.1.3. - Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sireénes, avertisseurs, haut-parleurs i)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réserve a la prevention ou au
sighalement d'incidents graves ou d'accidents.

CHarITRE 6.2 - NIVEAUX ACOUSTIQUES

Arficle 6.2.1. - Valeurs limites d'émergence

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergences adm':'nsﬁf pour 12 penode Emergence admissible pour |a periode
les zones 4 émergence réglementée i - i allant de 22h 4 7h, ainsi que les
(incluant le bruit de 'Elablissement) denedahy sat;;r?;r:anches L dimanches et jours iérigs
Supérieur 4 35 dB(A) et Inférieur ou et _ '
egal 4 45 B(A) BriB{A) AdBLA) |
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Supérieur 4 45 dB(A) | 5 dB(A) 3 dB(A)

Article 6.2.2. - Niveaux limites de bruit

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs
suivantas pour les différenles pariodes de la journée |

T PERIODE DF JOUR PERIONE DL NUIT
PERIODES Mlanl g= ¥h & 22h Allal de 22ha Th
| (sauf dimanches of jours férigs) | (ainsl quo dimanches et jours fenies)
i Miveau sonore limite admissible Firedly (A) GO B AY

| ok Grmilssions sonores ducs aux activités des installations no doivent pas engendrer une émergenco
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant a IAdicle 6.2.1. , dans les zones o
émergence réglementée.

Cuaritre 6.3 — ViBraTiONS

En cas d'émissions de vibrations mécanigues génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurté des biens
ou des personnes, les points de controle, les valsurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des
niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la
circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques emises dans
I'environnement par les instaliations classees.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

Cuartre 7.1 - Privcires DirecTCEURS

L'exploilard prend tautes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents el accidents susceplibiles de
concerner les inslallations et pour en limiter les canséguences. Il organise sous sa responsabilile les mesures
appropriees, pour oblenic ef maintenir celle prévention des risques, dans les conditions nonmales
d'exploilation, les situations transileires el dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site
aprés 'exploitation

I mel en place le disposifif nécessaire pour en obtenir Mapplication et fe maintien ains que pow delecter el
carriger les &carls &venluels,

CHapiTRE 7.2 ~ CARACTERISATION DES RISQUES

Article 7.2.1. - Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans
I'établissement

L'exploitant doit avoir a sa disposition das documents lui permettant de connaitre a nature et las risques des
substances et preparations dangerauses présentes dans les installations, en particulier les fiches de donnges
de sécurité prévues par 'article R231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et
préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant decouler de leur mise en ceuvre dans les installations
considerees sont précisés dans ces documents. La conception et 'exploitation des installations en tiennent
comple.

. Linventaire et |'état des stocks des substances ou préparations dangsreuses susceptibles d'éire présentes
dans |'etablissement (nature, etat physigue, quantité, emplacement) en tenant compte das phrases de risques
codifiées par la réglementation en vigueur est constamment tenu a jour.

Cet inventaire est tenu 3 Ia disposition permanenie des services de secours et de l'inspection des installations
classéas,

Article 7.2.2. - Information préventive sur les effets domino externes

. L'exploitant tient les exploitants d'installations classées voisines informés des risques d'accident majeurs
identifies dans 'étude de dangers des lors que les consequences de ces accidents majeurs sont susceptibles
d'affecter les dites installations.

Il transmet copie de cette information au Préfet et a l'inspection des installations classées. |l procede de la
sorte lors de chacune des révisions de I'étude des dangers ou des mises a jours relatives a la définition des
perimetres ou a la nature des risques.

CHariire 7.3 - INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

Article 7.3.1. - Accés et circulation dans I'établissement

LU'exploitant fixe les regles de circulation et de stationnement, applicables a lntérieur de 'stablissement. Les
regles sont poriées 4 la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information
approprige.

Les voies de circulation et d'accés sont notammein délimitées, maintenues en constant etat de propreté et
degagées de toul objet susceptibie de géner le passage,
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Ces voles sont aménagées pour que les engins des services d'incendie ef de secours puissent evoluer sans
difficulté.

| 'établissement est efficacement cldturé. Celte cldlure présente une hauteur de 2 metres minimum. Si celte
cldture est commune avec un autre élablissement, et entoure |a totalité de la periphérie does deux sites sans
les séparer, des disposilions particuligres, inscrites dans une consigne conjointe ou un document équivalent,
précisent les mesures en place pour interdire I'acces sans autorisation aux installations du site TCOLAE.
Celle consigne oat comimuniguée & Finspeclion dos installations classées

Au meins deux accés de secours éloignas l'un de Fautre, el le plus judicieusement planés pour éviter d'élre
axposes aux affets d'un phénomeane dangerewx, sunt en permanence maintanus accessibles de l'extérieur du
site pour les moyens dintervention,

Suticle 7.3.1.1. - Gardiennage ef conlrdle des acces

Aucune parsonne etrangére a I'élablisscient ne doil avoir libre aceés aux installalions,

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des gcces, ainsi gu'a la connaissance parmancnte
des personnes présentes dans l'alablissement,

Un gardiennage est assuré en permanence. De plus, durant la nuit et les week-ends, des rondes sont
réalisées. L'exploltant élablit une consigne sur la nature et la fréquence des contréles & effectuer,

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lu-mé&me ou une personne deleguee
techniguement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en
cas de besoin y compris durant les péricdes de gardiennage.

Article 7.3.1,2, - Caractéristiques minimales des voies
Les voies auront les caractéristigues minimales suivantes !

+ largeur de la bande de roulement : 3,50 m
+  rayon intérigur de giration ; 11 m
«  hauteuriibre : 350 m
résistance a la charge © 13 tonnes par essieuy,

Article 7.3.2. - Batiments et locaux

Adlintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment degagées pour
faciliter la circulation du personnel ainsi que lintervention des secours en cas de sinistre.

Article 7.3.3. - Installations électriques — mise a la terre

Les installations éleciriques et les mises a Ia terre sont congues, réalisées et entretenues conformément aux
normes en vigueur.

Le matériel électrique est entretenu en bon etal et reste en permanence conforme en lout point & ses
spécifications techniques d'origine.
Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de 'ensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent guil mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapporl.

Ce apport est tenue 4 la disposition de Vinspeclion des installations classees

| 'exploitant conserve une trace aonte des eventuelles mesures correctives prises.

Article 7.3.3.1. - Zones susceptibles d'étre a l'origine d’'une explosion

Les dispositions de l'article 2 de ['arrété ministériel du 31 mars 1980, portant reglementation des installations
électriques des établissements réglementés au titre de la l1égislation sur les installations classees et
susceptibles de présenter des risgues d'explosion, sont applicables 4 l'ensemble des zones de risgue
d'atmosphére explosive de ['établissement. l.e plan des zones a risques d'explosion est porté a la
connaissance de l'organisme chargé de la vérification des installations electrigues.
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Les masses métalliqgues contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et axplosibles susceptibles
d'engendrer das charges électrostatiques sont mises & la terre el reliées par des liaisons équipotentielles.

Article 7.3.3.2. - 2éme ligne d'alimentation éleetrique

Le groupe de surpression d'eau ainsi que Pensemble de |a loge de gardiennage sont alimentés par une ligno
électrique spécifique, indépendante de la ligne principale d'alimentalion du site.

F:n cas d'activation des boutens d'airél d'urgence disposés sur le sile, cetie ligne électrigue est malnlenug on
service

Des tesls de coupure de courant sont réalisés annuellement.

Article 7.3.4. - Profeclion contre la foudre

Les instalfations sur lesquelles une agression par a foudre peut &tre § lonigine d'événements susceptibles de
porter gravemant atleinle, directement ou indirectement a la securité des installations, 4 la sécurilé dos
personnes ol a la qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de 'aréle
ministériel en vigueur,

|'analyse du risque foudre (ARF), I'étude technique et la mise en place des dispositifs de protection est réalisé
conformément a I'arrété ministériel susvisé.

Celte analyse est systématiquement mise a jour & I'occasien de modifications notables des installations
nécessitant le dépdt d'une nouvelle autorisation au sens de larticle R. 512-33 du code de l'environnement et 4
chague révision de I'élude de dangers ou pour toute modification des installations qui peut avoir des
répercussions sur les donneges d'entrées de ARF,

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes aux narmes frangaises ou g toute norme
&quivalente en vigueur dans un Etat membre de I'Union Europgenne.

Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compétent.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre fait 'objet d'une vérification compléte tous les deux ans par
un organisme compétent.

Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification et maintenance et sont réalises
conformeément a la norme NE EN 62305-3.

Les agressions de |a foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une vérification
visuelle des dispositifs de protection est réalisée, sous un mois, par un orgarnisme compétent.

L'analyse de risque foudre, I'étude technique, la notice de vérilication et de maintenance, le carnet de bord et
los rapports de vérifications sont tenus en permanence a la disposition de lnspection des installations
classées.

Article 7.3.5 - Protection contre les inondations
Les installations sont protégées en tant gue de besoin contre les conséquences d'une inondation.

L'ensemble des matiéres sensibles du site sont hors d'eau en cas de crue centennale
. les ateliers de production et les magasins de stockage couverts sont, par construction, au-
dessus d'un métre du niveau du sol;
. les cuves de stockage des matiéres premiéres liquides vrac et les équipements attenants sont
protégés par des murs de rétention étanches de plus d'un métre de haut]
. les bases des silos de stockage des matiéres premigres poudres vrac sont au-dessus d'un
mefre; ’
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En cas de montée des eaux, 'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter toutes pollutions lices au
stockage et a l'utilisation de substances dangereuses.

Le site doit alors étre mis en conditions de sécurité (lrafic et activité interrompus )
En cas d'annonce d'inondation, 'exploitant procéde &
o Jardt de Pactivikg,
« avidange des equipamenis de transfers de poudres,
al slockage & lntérieur des malicres pouvant se rouver en exténieur (ansitfreceptions )

Les mesurcs de sécurité font 'objet dune protection renforcéa afin d'élre maintenus en élat de
fonctionnement.

'n cas danél d'achvitt sutle & un phénomeéne dinondalion, 'exploitant procédera avant o remise en service
aux verificalions néeessaires afin de s'assurer de 'absence de risques résiduets el de pellulion cl notammmernt

. du bon ctat de ses installations el nolamment des équipements en contact avec des
substances dangereuses | réservoirs de stockage, tuyauteries, brides, vannes, joints, ...

+ du bon élat de 'ensemble des moyens qui concourent a la sécurité du site, et notamment
de ceux visés au chapitre 7.5.

Article 7.3.6 - Poste de détente de gaz

Le poste de détente de gaz naturel situé a l'entrée du site est protégé contre les chocs et les engins en
mouvements. A cette fin, un bloc béton est notamment installé 4 proximite du poste.

Une vanne d'isolement manuelie est installée en sortie du poste de détente de gaz naturel,

Article 7.3.7 - Etuves dédiées aux liquides inflammables
Les étuves dans lesquelles sont entreposés des liguides inflammables sont ADF (antidéflagrantes).

CuapriTRE 7.4 - GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES POUVANT PRESENTER DES
DANGERS

Article 7.4.1. - Consignes d'exploitation destinées a prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou
de leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait par leur développement des consequences dommageables pour le voisinage et
l'environnement (phases de démarrage et darrét, fonclionnement normal, entretien...) font lobjet de
procédures et instructions d'exploitation écrites et contrélées.

Ces consignes dojvent notamment indiguer -
- linterdiclion de fumer ;

«  linterdiction de toul brilage & l'air libre |
«  linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque a proximite du dépot |
- |'obligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » |

. les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de [instaliation (électricité,
ventilation, climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, ochturation des
écoulements d'egouts notamment) |

.+ les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie |



- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'gtablissemeant, des services dincendie et de secours.

Les consignes ou modes opératoires sont intégrés au systéme de gestion de la sécurité.

Sont notamment définis @ la fidquence de vérification das dispositifs de séourite, le délail el les modalités des
virifications a effectuer en marche normale, dans les périodes {ransiloires, lars d'opérations exceplivnnelles,
a fa suile dun arréd, aprés des travaux de modifications ou d'enfretien de facon & vornilier que l'nstallation
reste gconforme awx disposilions du prosenl-améte et gue lo procéddé est maintenu dans les limites: de siireté
definies par l'exploitant ou dans les modes oplraloires

Lexploiienl afllocte dos moyens appropries au systéme de gestion de s séounic. | veille a son bon
fonctionnement

Conformamen| a I'arréte ministeriel du 10 mai 2000 medifig, I'exploitant tient a jour son sysléme de gestion de
la sécurld applicable a toutes les installations susceptibles de génerter des accidents majeurs.

L'exploitant tient & |3 disposition de I'inspeclion des installations classées las bilans relalils 4 la gestion du
retour d'expérience.

L'exploitant transmet a l'inspection des installations classées une note synthétique présentant les résultats
des revues de direction réalisées conformément a 'arrété du 10 mai 2000 moedifie.

Sans prejudice des procedures prévues par le code de l'environnement et par le systéme de gestion de
lentreprise, les opérations de lancement de nouvelles fabricationg, le démarrage de nouvelles unites, tout
fonctionnement en marche dégradée prévisible ainsi que toute opération delicate sur le plan de la sécurité,
font I'objet d'une analyse de risque préalable el sont assurées en présence d'un encadrement approprie.

Article 7.4.2. - Vérifications périodiques

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou enfreposees des substances
et préparations dangersuses, ainsi que les divers moyens de secours et dintervention font l'objet de
verifications périodigues. |l convient, en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite el des
dispositifs de securite.

L'explotation doit s& faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommement designée par
l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite des installations et des dangers el inconvenients des
produits utilisés ou stockés dans les installations.

Article 7.4.3. - Interdiction de feux

Il est Interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme guelcongue dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un
permis d'intervention spécifigue.

Article 7.4.4. - Formation du personnel

Qutre |'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des instaliations, la conduite a tenir en cas
dincident ou accident et, sur la mise en couvre des moyens dintervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.
Cette formation comporte notamment

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimigues et
opérations de fabrication mises en ceuvre,
» |es explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices péricdiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues
par le present arréte, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens
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d'intervention affectés & leur unité,

. un entrainement périodique & la conduite des unités en situation dégradée vis a vis de |a
sécurité et a lintervention sur celles-ci,

. une sensibilisation sur le comportemont humain el fes facteurs susceptibles dialicrer les
capacités de réaclion face au danger

Arlicle 7.4.5. - Travaux d’entreticn ot de mainicnance

Taus les travaux diextension, modificalion ou mainianance dans les installations ou & proximite tdos zones a
risque inflammabie, explosible ol toxique sont rialisés sur la base dun dossier prégtabli définissant
notamment leur nature, los risques présentés, les conditions doe leur intégration au sein does Installations ou
unilés en exploitation ot les disposilions de conduite of de survelllance o adopter

Les travaux font I'objel d'un permis délivié par Une personne diment habilitée et nommenient désigna.

Articie 7.4.5.1, Contenu du permis d'intervention (de travail) ou du permis de feu
Le permis rappelle notamment
+  les motivations ayant conduil 2 sa delivrance,
+ la durée de validite,
«  la nature des dangers,
+ e type de matériel pouvant étre utifise,
. les mesures de prévention & prendre, notamment les verifications d'atmosphére, les nisques
d'incendie et d'explosion, la mise en sécurite des installations,

+ les moyens de protection 3 mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, ios
moyens de lutte (incendie, etc.) mis a la disposition du persanne! effectuant les travaux.

Tous les travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur
los lleux destinée a vérifier le respect des conditions prédefinies.

A lissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, st I'8vacuation du matériel
de chantier ; la disposition des installations en configuration normale est vérifice et altestee.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et realisée par le personnel de
I'établissement peuvent faire l'objet d'une procédure simplifice.

Les entreprises de sous-raitance ou de services exiérieures a I'établissement n'interviennent pour tout
travaux ou intervention qu'aprés avoir obtenu une habilitation de F'établissement.

L'habilitation d'une entreprise comprend des criteres d'acceptation, des critéres de révocation, et des
contrdles réalisés par I'etablissement.

En outre, dans le cas dintervention sur des équipements importants pour la securite, l'exploitant s'assure
.+ en préalable aux fravaux, que ceux-cl, combings aux mesures palliatives prévues,
n'affectent pas la sécurité des installations,
. 4 lissue des fravaux, gue la fonction de sécurité assurée par lesdits éléaments est
integralement restaurge.

Cuapiire 7.5 - MiFsuRes DE MAITRISE DES RISQUES

Article 7.5.1.- Liste de mesures de maitrise des risques

L'exploitant rédige une liste des mesures de maitrise des risques identifiées dans I'étude de dangers et des
opérations de maintenance qu'il y apporte. Celle liste est intégrée dans le Systéme de Gestion de la Sécurite.
Elle est tenue 4 la disposition de linspection des installations classées et fait 'objet d'un suivi rigoureux.

Les mesures de maitrise des risques, gu'elles soient technigues, organisationnelles ou ini4tes, sont
u'efficacité et de fiabilite eprouvées.
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Ces caractéristigues doivent éire &tablies a l'origine de l'installation, et maintenues dans le temps. Leur
domaine de fonctionnement fiable, ainsi que leur longévité, doivent étre connus de 'exploitant,

Les dispositifs de maitrise des risques sont congus de maniére & résisler aux contraintes spécifiques lices aux
produits manipulés, a 'exploitation et & 'environnement du systéme (choc, corrosion, ...},

Ces disposilifs sont conlrblés périodiguement et maintenus au niveau de fiabilile déeril dans I'etude de
dangears, en etat de fonchionnement selon des procédures Gontes.
|.es opérations de maintenance et de vérificalion sont enregistress el archivées.

En cas dindisponibilité d'un dispositif ou élémenl d'une mesure de maitrise des risques, Finstallation est
anétée el mise en séourté saul si Pexploitant a défin et mis en place les mesures compensaloires dont
Justilie 'cilicacilc of la disponibililé,

Article 7.5.2. - Domaine de fonctionnement sur des procédes

L'exploitant &iablit, sous sa responsabilité les plages de variation des paramétres qui déterminent la slreté de
fonctionnament des installations. Linstallation est équipée de dispositifs d'atarme lorsque les paramélres sont
susceptibles de sorlir des plages de fonctionnement sir.

Les dispositifs utilisés a cet effet sont indépendants des systémes de conduite. Toute disposition contraire doit
étre justifiee e faire 'objet de mesures compensatoires.

Les systémes de mise en sécunte des installations sont a sécurite positive.

Article 7.5.3. -Gestion des anomalies et défaillances de mesures de maitrise des risques

Toute défaillance des mesures, de leurs systémes de transmission et de traitement de linformation est
automatiquement détectée. L' Alimentation et la transmission du signal sont a securité positive.

Ces mesuraes et, en particulier, les chaines de transmission sont congues pour permettre leur maintenance et
de s'assurer penodiquement, par test de leur efficacite.

lLes anomalies et les défaillances des mesures de limitation des risques sont enregistrées et gerées par
I'exploitant dans le cadre d'un processus d'amélioration continue selon les principales étapes mentionneées a
I'alineéa suivant.

Ces anomalies et défaillances doivent :
«  Blre signalées et enregistrées,
+  &lre higrarchiséos el analysées
.+ et donner lieu dans les meilleurs délais a la définition et a la mise en place de parades
techniques ou organisationnelles, dont leur applicalion est suivie dans la durée
L'exploitant tient 4 la disposition de lnspection des installations classees un registre dans lequel ces
différentes élapes sont consignées

Article 7.5.4, - Surveillance et détection des zones pouvant étre a I'origine de risques

Conformément aux engagements dans I'étude de dangers, et lc cas échéant en renforgant son dispositif,
I'exploitant met en place un réseau de détecteurs cn nombre suffisant avec un report d'alarme au local
gardien ainsi gqu'au local technique (situé au rez-de-chaussée enlre les batiments « administration » et
« mingraux »).

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien
destinees a maintenir leur efficacité dans le temps.

Les détecteurs fixes déclenchent, en cas de seuils prédétermines:
+  des dispositifs d'alarme sonore et visuelle destinés au personnel assurant la surveillance de
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I'instaliation
. et / ou une mise en sécurité de [linstallation selon des dispositions specifiees par

l'exploilant.

| a surveillance d'une zone pouvant élre & l'origine des risques ne repose pas sur un seul point de détection.
‘Tout incident ayant entraing le dépassement de I'un des seuils donno lied a un comple rendu Gont tenu & la
disposition de l'inspeclion des installations classées.

La remist en seivice d'une installalion arélée a la suille d'une détechion, ne peut &lre decidéa que par Une
personne délégude a cet effel, aprés examen detaillé des installations, et analyse de la défaillance ayant
provaqus alarme

| &5 réscaux de détection du site comprennent les équipements ci dessous

1) un réseau de détecleurs incendie implaniés notamment dans les zones sulvanies |
+ délecteurs optique de fumée :
x  atelier « minéraux (A) ;
£ atelier « liguides » (B1 el 32)
x  entrepdt couvert MA (H)
& entrepdts couverts 3 (B},
x local sous silos AS1-3;
» batiment compresseur et local eleclrigue |
x batiment entretien (J) ;
» postes de livraison ;
x batiment « administration » (K) ;
détecteurs optiques de flammes
* entrepat fits (G).
x atelier de fabrication Oxonia
x atelier « liquides » B1
+ détecteurs thermovélocimétrigque
x atelier « liquides » - local entretien
x atelier « minéraux »
x laboratoire « minéraux »

2) un réseau de détecteurs de chlore implantés au sein du batiment A (3éme étage)

Article 7.5.5. - Alimentation électrique

Les mesurcs de maitrise des risques doivent pouveir éire maintenues en service ou mises en position de
sécurité en cas de défaillance de lalimentation electrique principale.

Les réseaux électrigues alimentant ces mesures sonl indépendants de sorte qu'un sinistre n'entraine pas la
destruction simultanée de l'ensemble des réseaux d'alimentation.

Article 7.5.6. - Utilités destinées a I'exploitation des installations

L'exploitant assure en permanence la fourniture ou la disponibilité des utilités qui permettent aux installations
de fonctionner dans leur domaine de sécurité ou alimentent les équipements importants concourant & la mise
en sécurité ou a l'arrét d'urgence des installations.

Cuapitire 7.6 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 7.6.1. - Organisation de I'établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de
Pétanchéité des dispositife de rétention, préalablement 4 toute remise en service apres arrét d'exploitation, et
plus géneralement aussi souvent que le justifieront les conditions d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre
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special tenu a la disposition de l'inspection des installations classées et mis a jour aprés chaque intervention
de maintenance.

Article 7.6.2, - Etiquetage des substances et préparations dangereuses

Les fiis, résarvoirs ot aulres emballages, les récipiants fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur & 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numero et le
symbole de danger défini dans la réglementation relative a V'étiquetage des substances et pritparations
chimigues dangereuses.

A proximité des aires permanentas de stackage de produils dangereux en récipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produits doivent éire indiquas de fagon lés lisible

Article 7.6.3. - Rétentions
Toul slockage fixe ou lemporaire d'un liguide susceptible de créer une pollulion des caux ou des sols est
associé 4 une capacilé de rélention dont le volume est au moins egal a la plus grande des deux valeurs
suivantes |

« 100 % de la capacité du plus grand reservoir,

+ B0 % de la capacité des réservoirs associes.

Celte disposition n'est pas applicable:
«aux bassins de traitement des eaux résiduaires;
+  aux produits entreposés dans les ateliers de fabrication de détergents jusqu'au 31 decembre 2009,
- aux produits stockés sur les aires extérieures visés au chapitre 8.2 jusqu'au 30 juin 2010 (dans la
measure ol 'exploitation des aires extérieures doit cesser).

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de retention
est au moins égale a :

+ dans le cas de liquides inflammatles, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacite totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des flts,

. dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a 800 |.

Cetle disposition n'est pas applicable:
.+ ‘aux produits entreposés dans les ateliers de fabrication de détergents jusqu'au 31 décembre 2008;
+ aux produits stockés sur les aires extérieures visés au chapitre 8.2 jusqu'au 30 juin 2010 (dans |a
mesure ol 'sxploitation des aires extérieures doit cesser ).

Les capacités des rétentions sont étanches aux produits quelles pourraient contenir, résistenl a |'action
physigue et chimique des fluides et peuvent &tre contrélées a tout moment. |l en est de méme pour leurs
eventuels dispositifs d'obturation gui sont maintenus fermes en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels
ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou g milisu
naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupaerés,
compte tenu en particulier de Ia différence de hauteur enlre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.
oy gapacités de rétention doivenl élre construites suivan! les régles de l'art, en limitanl nolamment les
surfaces susceplibles d'étre moulllées en cas de fuile,

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont
stockés, avant leur revalorisation ou leur &limination, dans des conditions ne presentant pas de risques de
pollution (prévention d'un lessivage par les eaux méléoriques, d'une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets consideres comme des substances
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ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuveltes de rétention étanches et aménagées pour la
récupération des eaux méteorigues.

Article 7.6.4. - Roservoirs

L'étanchéilé du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doil pouvoir étre contrdice a loul moment.
Les matériaux ulilisés doivent éire adaplés aux produils ulilisés de maniére, en parliculier, a dviler loute
rizachion parasile dangereuse

Les réservoirs de 'aire AS1 stockant des produits liquides sensibles & la température  sont chauffés el isolés
thermiquement pour les maintenir fluides.

Les: silos de soude micro-perle du batiment Minéraux slockant un produit susceplible de presenler une
réaclion de solidification  avec l'eau de condensalion (produils sensibles a "humidilé) sont mamtenus en
IGgére swrprassion sous air déshumidifieé. Les silos de stockage de soude micro-perle sont eéquipes de
soupapes de séourilt el de disque de ruplure dimensionnes sclon les normes en vigueur.

Les réservoirs et les silos de l'aire AS1portent en caracteres apparents lindication de leur contenu.

Article 7.6.5 - Canalisations et racks aériens

Les canalisations de transports de produits doivent étre repérées par un marquage. La nature des produits
véhiculés doit &tre clairement indiquee.

Les canalisations doivent étre installées & I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions
mécaniques, physiques, chimiques ou élactrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries
flexibles entre les réservoirs et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ces réservoirs des apparells d'utilisation.

Les canalisations alimentant les ateliers de production de détergents en matiéres premieres stockées sur
I'aire de stockage AS1, sont fixées sur racks aériens situes hors gabarit routier.

Les supportages des racks aériens sont signalés par un marquage specifique et sont protégés a leur base par
des chasses roues béton sur les voies de circulation.

Toute disposition est prise afin de prévenir I'épandage accidentel de produits (matiéres premieres, produits
finis) au niveau des canalisations aériennes. En padiculier, les brides, les joints et les vannes de
sectionnement et plus généralement 'ensemble des canalisations font I'objet de controles périodiques.

Transfert de soude micro-peric

Le transfert de soude micro-perle depuis les silos de stockage de soude micro-perle se fait sous atmosphére
stche. Le transfert se fait sur un raidler qui se déverse dans une canalisation équipée d'une vis sans fin vers
la trémie de pesée soude du mélangeur. La canalisation est équipée d'une membrane de surpression
dimensionnée selon les régles de 'art.

Article 7.6.6. - Régles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme
rétention,

Le stockage des liguides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangeraux pour
l'environnement, West autorisé sous le niveau du sol que dans des réseivoirs installés en fosse magonnée ou
assimilés, et pour les liquides inflarmmables dans le respect des dispositions du present arrgle,

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de relention restent disponibles en permanence.

A cet effet, 'evacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arréte.

Article 7.6.7. - Stockage sur les lieux d'emploi

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique
permettant laur fonctionnement normal.
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Article 7.6.8. - Transports - chargements - dechargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont etanches et relices a des rétentions
dimensionnées selon les rdgles de 'at. Des zones adéguates sont aménagées pour le stationnement en
sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en allente de chargement ou de dechargement.

Le transpor des produits 3 Vintérieur de 'éablissement est effeclud avee les précautions nécessaires pour
dviler fe renversement accldentel des emballages (arrimage des fOts, rappel, dvenlucl des mesures
préconisées par I'gtude de dangers pour les produils loxigues. ).

Lin plan de circulation est mis gn place sur 'ensemble du site, et impose une vitesse limitée.

Fn particulier, les transferts de produil dangereux & l'aide de réservoirs mobiles s'effectuent suivant das
parcowrs hien datermings & lool 'objel de consignes padiculiéres.

Le stockage et la manipulation de produits dangercux ou polluants, solides ou liguides (ou liquéfies) sont
effectuds sur des aires étanches ¢l aménagées pour la récupération des fuiles éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouveir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.
Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilises sont conformes aux
spécifications technigues gue requiert lsur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurite.

Alre de depotage AS1

L'aire de stockage AS1 est subdivisée selon les trois aires suivantes :
« A5 cuves 1, 2 5417,
« AS51-2 -cuves 183 26 ;
+  AS1-3:cuves 27 a 34.

L'aire de dépotage AS1 dispose de deux locaux de dépotage correspondant aux aires AS1/1 - 1/2 et AS1-3.
Tout dépotage simultané de deux produits incompatibles sur 'aire AS1 est interdit.

Les réservoirs de Paire de stockage AS1 sont équipés de manigre a pouvoir vérifier leur niveau de
remplissage a tout moment et empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage. Pour satisfaire cet
objectif, les réservoirs de l'aire AS1 sont équipés d'une mesure de niveau. L'exploitant definit pour chaque
resarvoir un seull de niveau haut. L'atteinte de niveau haut
. entraine automatiqguement l'arrét de la pompe de transfert de la cuve concernée et ferme
automatiguement sa vanne de depotage |
. déclenche une alarme sonore et visuelle installée sur le local de dépotage concerné.

De plus, I'atteinte de niveau haut est reporté sur I'écran de contrdle du local de dépotage AS1/1 - 1/2.

Des boutons d'arrét d'urgence sont judicisusement répartis sur la zone de depotage AS1. lis sont notamment
implantés de fagon 4 &tre accessibles de toul point de depotage.

Le déclenchement d'un bouton d'arrét d'urgence entraine Farrét de I'ensemble des pompes de transfert de ia
zone concernée et ferme les vannes automatiques de dépotage.

Le réarmement d'un arrét d'urgence ne peut se faire :
qu'aprés analyse de la cause par le personnel dimant habilité |
+  que par élimination du défaut par le persennel diment habilite.

Le fonctionnement des pompes de transfert des cuves de matiéres premigres « liquides » de l'aire AS1 esl
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autorisé si la pression du réseau d'air comprimé qui pilote les vannes automatiques de fond de cuves esl
conforme. La mesure de pression est surveiliée par un automate de contrdle. L'exploitant définit un seull de
pression minimale. Un manque de pression dans le circuit d'air comprimé entraine 'arrét de I'ensemble des
pompes de transfert de la zone concernée et ferment les vannes automatiques de dépotage.

lLes cuves (inléricur ol extérieur), les raccords, les luyauterles, les retentions, les jauges de niveau [onl 'objst
de contrdlas pérodiguas.
| e nivenuyx haol de secunilt sonl leslds penodiguement.

Cuve de finul damestiqgue
La cuve de fioul domestique semi-enterrée de 5 m3 est équipée d'un fimiteur de remplissago.

Hhroceduies
Avant chague dépotage d'un camion :
+  Leavohicule eileme doit 8tre convenablement calg |
+ e camion est relie & la mise d la teme ;
. I'élat des flexibles utilisg pour le déchargement est contralé |
. un &chantillon est prélevé pour analyse et contréle du contenu de la citerne routiére. Le
dépotage ne peut éire réalisé gu'aprés validation par le laboratoire Inlerne au site ayant
realisé cetle analyse.

Le dépotage des citernes routiére est contrdlé par un automatisme et un systeme de déverrouillage des
vannes par clés électroniques et physiques

Article 7.6.9. - Elimination des substances ou préparations dangereuses

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement
la filidre déchets la plus appropriés.

En tout &tat de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans des conditions
conformes au présent arréle.

CHapriTRe 7.7 - MoyeENs D INTERVENTION EN CAS D’ AGGIDENT ET ORGANISATION DES SECOURS

Article 7.7.1. - Définition générale des moyens

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre ef répartis en fonction de la localisation
de ceux-ci.

L'établissement est également doté :
+ de plusieurs points de rassemblement destinés a protéger le personnel en cas d'accident,
. de deux manches a air, l'une ou l'autre visible en tout point du site ou d'un dispositif
équivaltent.

L'ensemble du systéme de lutte contre lincendie peut faire l'objet d'un plan Etablissemenls Réperioniés, A ce
fitre 'exploitant transmet, a la demande du Service Départemental d'Incendie et de Secours, tous les
documents nécessaires a |'élablissement de ca plan.

Article 7.7.2. - Entretien des moyens d'intervention

Ces équipements sont maintenus en bon état, repércés el facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de Pexecution de ces
dispositions. 1l doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'sssais périodigues de ces maleriels.
Les dates, les modalités de ces contréles et les observalions constatées doivent étre inscrites sur un registre
tenu a la disposition des services de la protection civile, dincendie et de secours et de [linspection des
installations classées.
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Article 7.7.3. - Protections individuelles du personnel d'intervention

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxiques sont mis a
disposition de toute personne susceptible d'intervenir en cas de sinistre.

Une réscrve d'appareils respiratoires dintervention {dont des masques autonomes isolanis) est disposée
dans au maoins deux secteurs protégés de I'établissement el en sens opposé selon |a direction des vents.

Article 7.7.4. - Hessources en eau el moussc
| ‘élablissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre lincendie adaptes aux risgues a
défendre, ol au minimum les rmoyens définis cl-aprés ;

« un réseau fixe d'eau incendie protégé contre le gel et alimenté par le réseau d'eau de ville |
ce réseal est al minimum constitué par dos canalisations en fonte ef polyéthylene do
diamétre 100, 1l doil permetiee de délivier un débit d'au maoins 60 m3/h en toul point du
reseAL,

- 7 bouches dincendie équipées d'une sortie de 100 el 2 poleaux d'incendie ¢quipés chacun
d'1 sortie de 100 ¢f de 2 sorties de 65 normalisés, incongelables. Le bon fonctionnement
de ces poteaux est périodiguement contrilé

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques,; doivent étre judicieusement
répartis dans |'établissement suivant les normes en vigueur, places en des endroits
signalés, rapidement accessibles en toutes circonstances. lls sont notamment installé au
sein des entrepdls couverts, des batiments de production de détergents, a proximité des
postes de chargement et de déchargement, atelier de fabrication de pré-melange
inflammables (atelier dit « ATEX »)

+ des robinets dincendie armés doivent &tre judicieusement repartis dans I'établissement
suivant les normes en vigueur, placés en des endroits signalés, rapidement accessibles en
toutes circonstances. lls sont notamment installé au sein de 'entrepdt « G » ef de I'entrepdt
MA (H).

«  une réserve de 100 litres d’émulseur polyvalent fluoro-protéinique |

+  Un canon a mousse |

L'exploitant doit justifier au préfet la disponibilité effective des débits d'eau.

Les canalisations constituant le réseau dincendie sont calculées pour obtenir les debits et pressions
nécessaires en n'imporie quel emplacement,

Le réseau comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section affectée par une
rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isclée.

L'établissement dispose en toute circonstance de ressources en eaux suffisantes pour assurer 'alimentation
du réseau d'eau dincendie.

Dans le cas dune ressource en eau incendie extérieure & |'établissement, lexploitant s'assure de sa
disponibilité opérationnelle permanente.

Les maoyens de lutte contre l'incendie comprennent egalement les équipements ci-dessous ¢

. des réserves de produits ahsorbanls en quantité adaplée su risgue, convenablemen!
réparties, nolammenl & proximité du stockage semi-enlerre de fioul domesligue |

+  du matériel spécifique comprenant entre autres des pelles, des lances, des obturateurs de
fuite, des jonctions, des clés de manceuvre, des haches, des madriers de franchissement,
des cordages |

« du materiel de secours et d'infirmerie : brancards, couverturas |

- des tenues et équipements speciaux : combinaisons d'intervention adaptées aux risques,
tenues pompiers, casgues et lunettes de protection, paires de ganis.
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Flates-formes pompiers !
Les pompiers disposent de deux points de pompage :

Une est située le long du canal Latéral a la Marne ol ces caractéristiques sont es suivantes -
. |La plate-forme pompier doil pouvoir accueillir au moins 4 camions pompiers de 18 tonnes
chacun. A celle fin, la plate-forme a une surface de 128 m? (16x8 métres).
o Unelisse darrét est instalice le long de la plate-formie du eBlé du canal | atéral de 1a Marne.
«la platedonne pomipier est daremenl matersisce: Touls dispusition ont prise par
I'exploitant pour s'assurer de la disponibilité permanaenic de cetle zone el de ses ACCES,

Li: second dispositif de ressource en eau d'extinclion se silue swr une 7one diamétralemen! opposée 3 la
plateformes ci-dessus.
La plate forme pompicr dait pouvolr accueillic au moing 4 camions pomplers te: 18 tonnes
chacun. A celte fin, la plate-forme a una suiface de 128 m? (16x8 metros).

+  La plate-forme pompier est alimenté par une citerne incendic de BE0 m?, équipée de 6
piguages adaptés aux moyen de pompage des pomplers. Un délecteur de niveau haut
asservi a une mise a niveau automatique garantit yue la citerne est toujours pleine.

. La zone est clairement matérialisée. Toute disposition est prise par l'exploitant pour
s'assurer de la disponibilité permanente de cette zone et de ses accés,

Article 7.7.5. - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispesitions du code du travail, les modalites d'application des dispositions du présent
arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales specifiques et/ou dans les procedures et
instructions de travail, tenues & jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

. linterdiction d'apporter du feu sous une forme gquelconque dans les parties de linstallation
qui, en raison des caractéristiques qualitatives et guantitatives des matiéres mises en
uvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre
pouvant avoir des conséguences direcles ou indirectes sur 'environnement, la sécurité
publique ou le maintien en sécurite de l'installation,
les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurite de [installation (glectricité, réseaux
de fluides),

. les mesures 2 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des dechets et saux
souillées en cas d'épandage accidentel,

.+ les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

. la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de
I'&tablissement, des services dincendie et de secours,

+  la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler e site afin de prevenir
tout transfert de pollution vers le milieu récepteur.

Article 7.7.6. - Consignes générales d'intervention

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens dintervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels l'exploitant aura communigué un exemplaire. Le
personnel esl enlrainé a l'application de ces consignes.

L'élablissement dispose d'au moins une éguipe dintervention specialement formee a la lutte conlre les
risques identifiés sur le site et au maniement des moyens d'intervention.

Les agents non affectés exclusivement aux taches dintervention, devront pouvoir quitter leur poste de travall
a tout moment en cas d'appel,

Article 7.7.6.1. - Systéme d'alerte interne
Des hauts parleurs destinés a informer le personnel de la nécessité d'évacuer les locaux sont implantes dans
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les batiments suivants |
« atelier « minéraux (A) ;
« atelier « liquides » (B1 et B2) ,
- entrepot couvert MA (H) ;
+ batiment entretien (E) ;
«  baliment vesliaire el locaux sociaux (J)
batiment « administration » (K)

Article 7.7.6.2. - Plan d'opération interne

I 'exploitant doit établir un Plah d'Opération Interne (P.O.L) sur la base des risquas el moyens dintervention
nocessaires analysés pour un certain nombre de scénaril dans atude de dangoers.

Enocas daccident, Nexploilanl azsure o dircelion do PO Jusgu'aw déclenchement evenlugl d'un plap
particulier dintervention (12101) par te Préfel. || met en ceuvre les moyens en poisonnels el maténels
susceplibles de parmettre le déclenchement sans retard du P.C)..

En cas daccident, Vexploitant assure a linlericur des inslallalions la direction des secowrs jusqu'au
decienchement éventuel du Plan Particulier d'Intervention par le préfet.

Il prend en outre a 'extérieur de son établissement les mesures urgenles de protection des populations et de
I'environnement prévues au POl et au PPl en application de l'article 1er du décret 2005-1158 du 13
septembre 2005 et de |'article R 512-28 du code de ['envircnnement,

Le P.O.]. est homogéne avec la nature et les enveloppes des différents phénoménes de dangers envisagés
dans 'étude de dangers.

Lin exemplaire du P.O.L doit &tre disponible en permanence sur I'emplacemant prévu pour y installer le poste
de commandement.

L'exploitant doit élaborer et metlre en ceuvre une procédure écrite, et mettre en place les moyens humains et
matériels pour garantir la recherche systématique d'ameliorations des dispesitions du POl | cela inclut
notamment

- l'organisation de tesls périodigues (au moins annuels) du dispositif etfou des moyens
d'intervention,

+ |a formation du personnel intervenant,

«  l'analyse des enseignements a tirer de cas exercices et formations,

. |a prise en compte des résultats de l'actualisation de 'étude de dangers (tous les 5 ans ou
suite a une modification notable dans ['établissement ou dans le voisinage),

.+ |a revue périodique et systématique de |z validité du contenu du PO, qui peut ére
coordonnée aves les actions citées ci-dessus,

. |la mise a jour systématique du P.O.l. en fonction de |'usure de son contenu ou des
améliorations décidées.

Linspection des installations classées est informée de |a dale relenue pour chague exercice. Le compte
rendu accompagné si nécessaire d'un plan d'actions est tenu a disposition de l'inspaction des installations
classées.

Article 7.7.7. - Protection des populations
Article 7.7.7.1. - Alerte par siréne

L'exploitant met en place une ou plusieurs sirénes fixas et les équipements permettant de les declencher.

Ces sirenes sont destingées & alerer le voisinage en cas de danger, dans la zone dapplication du plan
particulier dirdorvention,

L.e déclenchement de cos sirénes est commandé depuis lnstallation industriells, par Fexploitanl a partir d'un
endroit bien protége de I'etablissement.

Elles sont secourues par un circuit indépendant et doivent pouvoir continuer & fonctionner méme en cas de
coupure de l'alimentation électrique principale. Cette garantie doit &tre attestee par le fournisseur et le
constructeur.

En liaison avec le service interministériel de défense et de protection civile (SID-PC) et l'inspection des
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installations classées, lexploitant procéde & des essais en "vraie grandeur’ en vue de (ester le bon
fonctionnement et la portée du réseau d'alerte.

Article 7.7.7.2. - Information préventive des populations pouvant étre affectées par un accident majeur

n liaison avec ke Préfet, lexploitant est tenu de pourveir 4 information préventive, nolamment sous forme de
plagueties dinformation comportant les consignes dastinées aux personnas susceplibles d'élre concernées
por un accident (&lus, services publics, collectivités) oy e populations avoisinantes susceptibies d'aéfre
victimes de constguences graves en cas daceddent maeur sur les installations,

| @ cantenu de nformation préventive concernant les situations envisageables d'accident majeur, esl fixé on
conceration avec les servicas de la Protection Civile et linspaclion des installations classéaes | il comporte au
minimum les points suivants

- e nom de Pexploitant el Fadresse du site,

v lidenlibcalion, par sa fonclion, de lavtorte, au sein de lenliepase, Tournissanl los
informations,

- lindication des réglements de séourilé et des étudoes réalisées,

- la présentation simple de 'activité exercée sur le sile,

. les dénominations et caractéristiques des substances et préparations a l'origine des risques
d'accident majeur,
la description des risques d'accident majeur y compris les effets potentiels sur les
personnes et l'environnement,

. l'alerte des populations et la circulation des informations de cette population en cas
d'accident majeur,

. les comportements & adopter en cas d'un accident majeur,

- |a confirmation que I'exploitant est tenu de prendre des mesures appropriges sur le site, y
compris de prendre contact avec les services d'urgence afin de faire face aux accidents ot
d'en limiter au minimum les effets avec indication des principes généraux de prévention mis
en elUvre sur le site,

. une référence aux plans d'urgence et a leur bonne application,

«  les modalités d'obtention d'informations complementaires.

Article 7.7.8. - Protection des milicux récepteurs
Article 7.7.8.1. - Bassin de confinement et bassin d'orage

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recusillir 'ensemble des eaux polluges lors d'un accident
(déversement accidentel, pollution, ...) ou d'un incendie (y compris les eaux d'extinction et de refroidissement)
sont raccordés a un bassin de confinement élanche aux produits collectés st d'une capacite minimum de
3200 m*.

Ce bassin permet de retenir les eaux collectées en empéchant leur rejet direct vers le milieu naturel récepteur
ou le réseau de la communauté d'agglomération de Chalons en Champagne.

Il dispose d'organes d'obturation de son dispositif de vidange manceuvrables en toutes circonstances,
facilement accessible, localement et depuis un poste de commande déporté. La position de ces organes doit
étre aisément décelable.

Avant rejet, les eaux d'extinction incendie confingées dans le bassin sont analysees.

Celte caraclGrsation est adaptée a la nalurs du risque de pollulion et aux circonslances accidenlelles.

Elles sonl ensuite envoyées soil vers la station de prétraitement des eaux usees du gite dans les mémes
conditions que celles définies a l'article 4.3.10, soit &liminéss en tant que dechels vers |es installations
d'élimination autorisees a les recevoir.

Dans le premier cas, l'exploitant doit recueillir l'avis de [linspection des installations classees et du
geslionnaire de la station d'épuration collective {Communauté d'agglomération de Chalons en champagne)

Le bassin de confinement des saux dexunction incendie est maintenu en temps normal & un nivead
permeliant une pleine capacité d'utilisation. Les organes de commande nécessaires @ sa mise en service
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(remplissage) doivent pouvoir étre actionnés en toute circonstance.

Une matérialisation permanente du bassin de confinement est mise en place afin d'éviter son effacement en
cas de crue.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

Les dispositions ci- dessous sappliquent en plus does dispositions definies précedemmant.

Cuarimre 6.7 - DurRERGTS COUVERTS DI STOCKAGL

Article 8.1.1. - Dispositions générales

Article 8.1.1.1. - Détection automatique d'incendie

La détection automatique dincendic dans les cellules de stockage dos entrepols avec transmission de
Falarme & I'exploitant est obligaloire:

le type da détecteur est déterming en fonction des produits slockés. A cetla fin, les enfrepols sont éguipes de
détectours tels que définis a larticle 7.5.4 du présent arréle.

Article 8.1.1.2, - Maintenance des matériels de sécurité et de lutte incendie

L'exploitant doit s'assurer d'une bonne maintenance des materiels de sécurité et de |utte contre l'incendie
(exutoires, systémes de détection et d'extinction, portes coupe-feu, colonne seche notamment) ainsi que des
installations electriques et de chauffage.

Les vérifications périodiques de ces matériels doivent &tre inscrites sur un registre.

Article 8.1.1.3. - Propreté des locaux

|.es locaux doivent étre maintenus propres et réguliérement nettoyés, nolamment de manicre a éviter les
amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussieres. Le materiel de netloyage doit &tre adapte aux
risquess présentés par |es produits et poussieres.

Article 8.1.1.4. - Entretien du matériel

Les ateliers d'entretien du matériel sont situés dans un local distant d'au moins 10 métres des cellules de
stockage des entrepdis.

Article B.1.1.5. - Chariots élévateurs

Les chariots élévateurs fonclionnant au gaz ne doivent pas étre stationnés au sein des entrepdts couverts.
Leur remisage est effectué exclusivement dans le local de maintenance (batiment E)

Article 8.1,1,6. - Stockage de bouteilles de gaz
Aucun stockage de bouteille de gaz ne doit étre présent le long des parois des entrepots couverts.

Article 8.1.2. - Entrepdt couvert dénommé « batiment futs » (g) dédié aux stockages de
matiéres premiéres

Article 8.1.2.1. - Nature des produits stockés

La nature des produits stockés au sein de I'entrepot G est la suivante

Crtrepdl maximale stockés

Exclusivement :
Produits finis non classées suivants les rubriques ICPE
180 tonnes
Batiment fats (G) Produits finis classées suivants les rubrigues ICPE -
n® 1172 - 80 tonnes
n® 1173 ; 22 tonnes
n® 1432-2 ; 30 tonnes
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Article 8.1.2.2, - Modalités de stockage

Les matieres chimiguement incompatibles ou gui peuvent entrer en réaction entre elles de fagon dangereuse
ou qui sont de nature a aggraver un incendie, ne doivent pas élre slockées dans la méme cellule.

Article 8.1.2.3. - Moyens de lutte cantre Vincendie

| 'entrapdt « batiment flits » (G) doit &étre dolé de moyans de lulic conlre I'ncendie appropriés: aux risques ot
conformes aux normes an viguewr, noatamment

d'un ou de plusieurs appareils dincendie {bouches, poteaux, ...) publics ou privés dont un
implanté & 100 mélres au plus du risque, ou des points d'eau, bassins, clilernes, ete. Ce
réscau d'eau, public ou privé, doit permetire de fourrir en toules circonstances le debit of |a
guantité d'eau d'extinction ef de refroidissemoent évalugs dans P'slude de dangers |
d'extincteurs répailis & Minléricur de Penlrepdt, sur les aires extericures el dans les lieux
présentant des risques spécifiques, a proximilé des dégagements, bicn visibles o
[acilement accessibles. Les agenls d'extinction doivent &lro appropriés aux risques a
comballre ef compaltibles avec les matigres stockées |

des robinets d'incendie armés, répartiz dans l'entrepét en fonction de ses dimensions. lis
sont disposés de telle sorte qu'un foyer puisse étre altagué simultanement par deux lances

en directions opposéss. lIs sont utilisables en penode de gel.

L'exploitant doit justifier au préfet la disponibilité effective des débits d'eau.

Article 8.1.3. - Entrepdt couvert dénomme MA (H)

Article 8.1.3.1. - Modalités de stockage

La configuration de I'entrepdt MA (H) est la suivante

Cellule
Cellule dedige ad conditionnemeant et au stockage de
produils comburarits acides (stockage produits Oxoma)
(1

Surface de la
cellule {en m2)

Mature des produits stockes ol guantilés
maximales

940

Cellule de stockage de produits alcalins ou neutres

(2)

2800

Cellule de stockage de produits comburants acides,
acidos 8f neulres

(3

2 800

Stockage malicres premigires
acides st neutras

Cellule seinddo on 2

sous-cellules ; :
{4) Stockage matigtes premigres

basigues et neulras

1880

Rubrigue ICPE!
1200-1: 100 tonnes

Exclusivement produits finis
Rubrigues ICPE :
n® 1171-1 260 1onnes
n* 4171-2 - 350 onnes
n® 1432 1 4560 fonnos

Rubrigues ICPE :
n* 11300 20 fonnes
n® 11711 40 tonnes
n® 1171-2 100 tonnes
n° 1437 : 68 lonnes

Rubrigues ICPE !
1131-1 . 2 lonnes
1131-2 . 18 tonnes
1172 7 8h lonnes
1973 23 lannes
300 lonnes de produits divers non classés ICPE

Rubrigues ICPE :
1172 - 20 lonnes
1173 - 25 lonnes
1200-2 40 tonnes
BOD tonnes do produits divers nen classes [CPE




Siockage emballages vidos Masliques - 860 tonnes
cartons - 26 lonnes
papier: 24 tonnes  baois: 20 tonngs

CEilt.:h:! fnrnd:’ea ern 2 Rubriques IGPE -
Saus '::_'*'“'-EIDS Stockage de maliéres promigres 2080 11311 5 2 tonnes
: acidos ol neutres 131-2: nnes
() ides of neut 13121710

1172 285 tonnes
117302 Innnes
00 onnes do produds divers non elassés 1CPE

BOr® inchis dans la
sous celicle - =

I goal de fubrication de détergenis 4 base d'eau oxygante
E'.I!_F.'llET & OXORIE»

| dossus

Les matidres condilionnées en masse (sac, polette, cle. ) formentdes Tlots limites de la fagon suivante
Surface maximale des flots au sol - 500 m*;

Hauteur maximale de stockage © 8 métres maximum ;

Distance entre deix flots : 2 métres minimum |

une distance minimale de 1 métre est maintenue entre le sommet des ilots et la base de |a
toiture ou le plafond ou de tout systéme de chauffage | cette distance doit respecler |a
distance minimaie nécessaire au bon fonctionnement du systéme d'extinction automatique
d'incendie, lorsqu'il existe.

=W

Concernant les matiéres stockées en rayonnage ou en palettier, les dispositions des 17), 27) et 37) ne
s'appliguent pas lorsqu'il y a présence de systeme d'extinction automatique. La disposition 4°) est applicable
dans tous les cas.

La hauteur de stockage das matiéres dangereuses liguides est limitée a 5 métres par rapport au sol intérieur,
quel que soit le mode de stockage.

Les matiéres stockées en vrac sont séparées des autres matigres par un espace minimum de 3 metres sur le
ou les cétés ouverts. Une distance minimale de 1 métre est respectée par rapport aux parois, aux glémenis
de structure et 4 la base de |a toiture ou du plafond ou de tout systéme de chauffage.

Les matigres chimiquement incompatibles ou qui peuvent entrer en réaction entre elles de fagon dangersuse
ou qui sont de nature a aggraver un incendie, ne doivent pas etre stockees dans la méme cellule.

De plus, les matiéres dangersuses doivent &tre stockees dans des cellules particuligres. Ces cellules
particuliéres sont situées en rez-de-chaussée sans étre surmontees d'étages ou de niveaux.

Les parois extérisures de l'entrepdt sont implantés a une distance minimale de 20m des limites de proprigtes,
Cette disposition peut étre satisfaite par la mise en place de convention de cour commung ou accord des
propriétaires des terrains situgs 4 moins de 20 m de l'entrepat sur l'inconstructibilité des dils terrains,

Article 8.1.3.2. - Moyens de lutte contre 'incendie

L'entrepdt MA (H) doit &tre dolé de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risgues et conformes aux
normes en vigueur, notamment
- d'un ou de plusieurs appareils dincendie (houches, poleaux; ...) publics ou privés dont un
implanté & 100 métres au plus du nsque, ou des poinls d'eay, bassing, cilomnes, elc. Ce
réseau d'eau, public ou privé, doit permettre de fournir en toules circonstances le débit ot la
quantité d'eau d'extinction et de refroidissement évalues dans l'etude de dangers ;
. dextincteurs répartis a lintérieur de l'entrepdt, sur les aires exterieures et dans les lisux
présentant des risques spécifigues, a proximité des dégagements, bien visibles et
facilement accessibles. Les agents d'extinction doivent élre appropriés aux risgues a
combattre et compatibles avec les matiéres stockees |
. des robinets d'incendie armés, répartis dans Fentrepdt en fonction de ses dimensions et
situés A proximité des issues. lis sont disposes de telle sorte gu'un foyer puisse élre
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attaqué simultanément par deux lances en directions copposées. lls sont utilisables en
periode de gel,

Article 8.1.3.3. - Locaux et local de charge

Sans préjudice des dispositions du code du fravail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour
cviter tout risque d'atmosphére explosible. | es locaux de recharge do batleries des chariots aulomoleurs
doivenl ¢l sopards dos cellules de stockage par des parois ol des porles coupe-feu, munies d'un ferme-
porte. Ces parois sonl coupe-feu de degré 2 heures (REI 120), montant jusqu'en couverture mais ne
dépassant pas en toiture. Les portes sont coupe-feu de degré 2 heures (EI'120).

la recharge des bafleres esl intordite. hors des locaux de recharge oo, dans lo cas des entrepdls
aulamalisés, hors des zones spéciales congues a cel eflel dans los cellules,

|Le débouché 4 l'atmosphicre de la ventilalion doit &tre placé aussi loin gue possible des habitations voisines et
dos bureaux.

Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu a la séparalion entre les cellules, restituant le
degre coupe-feu de la paroi traversée.

Article 8.1.3.4. - Chaufferie

Sl existe une chaufferie, celle-ci est située dans un local exclusivement réserve a cet effel, extérieur a
l'entrepdt ou isolé par une paroi coupe-feu de degré 2 heures. Toute communication éventuelle entre |e local
et I'entrepdt se fait soit par un sas équipé de deux blocs-portes pare-flamme de degré une demi-heure, munis
d'un ferme-porte, soit par une porte coupe-feu de degré 2 heures.

A l'extérieur de la chaufferie sont installés :
- une vanne sur la canalisation d'alimentation des brlileurs permettant d'arréter |'écoulement
du combustinle,
.+ un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d'alimentation en combustible,
- un dispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brileurs, ou
un autre systeéme d'alerte d'efficacité equivalente.

Le chauffage des entrepdts et de leurs annexas ne peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur produite par
un générateur thermigue ou autre systéme présentant un degré de securité equivalent.
Les systémes de chauffage par aérothermes a gaz ne sont pas autorisés dans les cellules de stockage.

Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un générateur thermigue, toutes
les gaines d'air chaud sont entisrement réalisées en matériau MO (AZs1d0).

En particulier, les canalisations métalliques, lorsqu'elles sont calorifugées, ne sont garnies que de calorifuges
MO (A251d0). Des clapets coupe-feu sont installés si les canalisations traversent un mur entre deux cellules,

Le chauffage &lectrique par résistance non protégés est autorisé dans les locaux administratifs ou sociaux
sépares ou isolés des cellules de stockage.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention, s'ils existenl, présentent les
mémes garantios do seeurnilé que colles prévues pour les locaux dans lesquels 18 ciroulent.

Les moyens de chauffage des bureaux de quais, s'ils existent, présentent les mémes garantles de sécurite
gue celles prévues pour les locaux dans lesguels ils sont situés.

Article 8.1.3.5. - Renforcement de la sécouriteé

Compartimentage des cellules ;
La taille des surfaces des cellules de stockage doit &tre limitée de fagon & réduire la quantite de matieres




combustibles en feu et d'éviter la propagation du feu d'une cellule a l'autre.

La surface maximale des cellules est égale & 3 000 mealres carrés en l'absence de systeme dextinction
automatique d'incendic ou 8 000 métres carrés en présence de systéme d'extinction automatique dincendie.
Acette fin, l2s cellules sont compartimentées de la fagon suivante ©

1) les cellules marquaes 1, 2 ot 3 dans le tableau do Parlicle 8.1.2.1 sonl separées par des murs coupe-feu de
degre 2 heures (RE1120) montant jusqu'en couveriure mais ne dopassant pas en teitare.

) les cellules marquécs 4 ol b sont séparées par des murs coupe-feu do degré 2 heures (REl 120} montant
jusqu'en couverture mais ne dépassant pas en loiture. Chacune de ces deux cellules sera cormpartimentée en
deux zanes séparéas par un mur separatil de 5 métres de hatteur

3) Dispositions géndrales aux cellules

Les percements effectués dans les murs ou parois séparalils, par exemple pour le passage de gaines, sonl
rebouchées afin d'assurer un degré coupe-feu équivalent a celui exigé pour ces murs ou parois separatifs, les
ouvertures effectuées dans les murs ou parois séparalifs, par exemple pour le passage de galeries
technigues, sont munies de dispositifs assurant un degré coupe-feu équivalent 4 celui exigé pour ces murs ou
parois separalifs.

Ecrans de cantonnement

Les trois cellules de 2800 m2. 2800 m?2 et 940 m2 sont chacune divisée en cantons de désenfumage d'une
superficie maximale de 1600 métres carrées et d'une longueur maximale de 64 metres. Les cantons sont
délimités par des écrans de cantonnement, réalisés en matériaux MO (A2s1d0) (y compris leur fixation) et
stables au feu de degré un quart d'heure (R15), ou par la configuration de la toiture et des structures du
batiment.

Les cellules de 1980 m2 et 2080 m2 sont chacune divisée en cantons de désenfumage d'une superficie
maximale de 1600 métres carrées et d'une longueur maximale de 60 métres. Les canions sont délimites par
des écrans de cantonnement, réalisés en matériaux MO (A2s1d0) (y compris leur fixation) et stables au feu de
degré un quart d'heure (R15), ou par la configuration de la toiture et des structures du batiment.

Dispositifs d'évacuation el exutoires de fumdoes
Les cantons de désenfumage sont équipés en partie haute de disposiiifs d'évacuation des fumées, gaz de
combustion, chaleur et produits imbrilés.

Des exuloires & commande automatique et manuelle font partie des dispositifs d'évacuation des fumees. La
surface estimée aprés expertise de F'ensemble de ces exufoires ne doit pas étre inférieurc 2 1,7 % de la

superficie de chaque canion de désenfumage el est définie ci-aprés pour chaque cellule : o
Surface Nombre exutoires | SUE (m?) % SUE COLT
cantonnement (M7}

1er canfon 1400 - 20 - i 25,08 B 1,74 e

28me canton 1400 20  |25.08 170

Jame canton I_4Dﬂ _?_ 7 ?5,08. __1,f5j o _

Adme canton 1400 20 25,08 1,79 i

5&me canton 940 12 ~ J20,04 2,13 -

Béme canton 900 14 17,56 o l1es

Teme canton 1080 18 o N 20,07 —1_,81?; -

8sme canton 1080 6 20,07 1,86 ]




[_Béme ca_ntr:ﬁn 1030 14 17.56 1.7

|l faut prévoir au meins quatre exutoires pour 1 000 métres carrés de superficie de toiture. La surface d'un
exutoire ne doit pas étre inferieure a 0,5 métre carré ni supérieure a 6 meltres carrés.

|es dispositifs d'évacuation ne doivent pas étre implantés sur la toiture & moins de 7 métres des murs coupe-
feu s&parant les cellules de stockage.

Les exuloites ol disposilifs d’Gvacuation situés & moins de 7 mélies des murs coupe-leu séparant les cellules
de stockage seront rebouchés par des matériaux MO (A251d0). Les malériaux mis en osuyre doivent
permettre de restituer un degré coupe-feu 1 heures (REI 60) au droit des ouvertures bouchees en tollure.

La commande manuelle des exutoires est au minimum installée en deux points opposés de l'entrepdl de sorle
que l'actionnement d'une commande crpéehe la mancauvre inverse par la ow les autres commandes. Ces
commandes manuelles sonl facilement accessibles depuis les issues du batiment ou de chacune des cellules
de stockage.

Des commandes manuelles sonl également implantées a 'extériewr du batiment MA (H).

Des amenées d'air frais d'une superficie égale 4 la surface des exutoires du plus grand canton, cellule par
cellule, sont réalisées soit par des ouvrants en fagade, soit par des bouches raccordees a des conduits, soit
par les portes des cellules a désenfumer donnant sur 'exterieur.

FPortes coupe-fau :

Les portes communicantas entre les cellules sont coupe-feu de degre 2 heures (El 120).

Elles sont munies d'un dispositif de fermeture automatique qui est commande de part et d'autre du mur de
séparation des cellules. La fermeture automatique des portes coupe-feu ne doit pas étre génee par des
obstacles.

R4
Les postes RIA sont déplacés afin de permettre de disposer d'un poste au moins pres de chague acces aux
cellules.

Bandes de recouviement ;
Des bandes de recouvrement larges de 7 m sont réalisées a partir des murs coupe-feu des cellules. Les
caractéristiques de ces bandes °

«  Nom commercial : Veral-Veralocre

+ conforme a la norme NF P 84-316

«  classement au feu M1

Sol des aires of des locaux de stockage :

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses ou susceptibles de
créer une pollution de 'eau ou du sol est étanche, incombustible et équipé de fagon a pouvoir recueiliir les
eaux de lavage et les matieres répandues accidentellement.

Collecte des eaux d'exfinction incendie .

Toutes maesures sont prises pour recueillic 'ensemble des eaux el ccoulements susceptibles d'étre pollues lors
d'un sinistre, y compris les caux ullisées powr lextinclion d'un incendie et le refroidissement, afin que cellus-cl
soient récupérées ou traitées afin de prévenir loule pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du
milieu naturel.

Ce confinement peut étre réalisé par des dispositifs internes ou externes aux cellules de stockage.

Les dispositifs internes sont interdits lorsque des matiéres dangereuses sont stockées.

Dans le cas d'un confinement externe, les matigéres canalisées doivent, de maniére gravitaire, étre collectees
puis converger vers le bassin de confinement tel que décrit 4 l'aricle 7.7.8 du présent arréte. Les orifices
d'écoulement doivent &tre munis d'un dispositif automatique d'ebturation pour assurer ce confinement. Tout
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moyen doit &tre mis en place pour éviter la propagation de l'incendie par ces gcoulements,

Issues de secours
Conformément aux dispositions du code du travail, les parties de l'entrepdt dans lesquelies Il peut y avair
présence de personnel comportent des dégagements permetlant une evacuation rapide,

En outre, le nombre minimal de ces issues doil permettre gue toul point de lentre il ne soit pas . distant de
I !

pligs eles 50 midilies effcclifs (pareows d'une personne dans les alldes) do Fone delles, of 20 melres dans los

pailics de 'entrepdt formant cul-de-sac.

Deux issues au mains vers l'exterieur de lentrepdt ou sur un espace protégd, dans deux direclions oppusees,
sonl prévues dans chague cellule de stockage d'une surface supérieure a 1000 m*. En présence de
personngl, ces issues ne sonl pas verroullees.

Felairage
Les matériaux utilisés pour I'éclairage naturel ne doivent pas, lors d'un incendie, produire de goutles
enflammees

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclairage électrique est autorisé.

Les appareils d'éclairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en cours
d'exploitation, ou sont protégés centre les chocs.

lls sont en toutes circonstances &loignés des matigres entreposées pour éviter leur échauffement.

bureaux et locaux sociaux :

Les bureaux et les locaux sociaux, a l'exception des bureauyx, vestiaires et salles de repos desiinés a accueillir
le personnel travaillant directement sur les stockages et les quais, sont situés dans un local clos distant d'au
moins 10 métres des cellules de stockage, ou isolés par une paroi, un plafond et des porles
d'intercommunication munies d'un ferme-porte, qui sont fous coupe-feu de degré 2 heures, sans étre contigus
avec les cellules ol sont présenles des matieres dangersuses.

CHAPITRE 8.2 — STOCKAGES DE MATIERES PREMIERES EN EXTERIEUR

Article 8.2.1. - Nature des produits stockés et modalités de stockage

Les matiéres premiéres entreposées en extérieur (en dehors de batiments couverts) sont exclusivement
stockées sur deux aires dénommeées zone « ballon » et zone « produits invendables a recycler »

La zone « ballon » couvre une superficie maximum de 800 m?. La zone « produits invendables a recycler » a
une surface maximale de 320 m’.

L.a nature des produits stockés sur la « zone ballon » est |la suivante .

Quantité maximale stockée

Nature des produits stockds / rubrique ICPE/
Rubiinue n* 1172 Tl innnes

Rubirigue n® 1131-2 35 tonnes

Matigres premicres non classées suivants une rubrique
IGHE

170 tonnes

L.a quantité maximale de praduits stockés sur la zone « produits invendables a recycler » est de 250 tonnes,

Hauteur maximale de stockaqge :
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Les produits stockes sur la zone « ballon » et sur la zone « produits invendables a recycler » sont stockes au
maximum sur 3 niveaux pour les conteneurs et les palettes de fits et sur deux niveaux pour les paleties de
bidons,

Article 8.2.2. - Suppression des zones « ballon » el zone « produits invendables a recycler »

Les zones « ballon » et ¢ produits invendables 3 recycler » seront supprimées avant g 30 juin 2010, au plus
Lzrel.

CHaPITRE 8.3 - STOCKAGE DE DICHLORO-ISOCYANURATE DE SOMUM DIHYDRATE (DCCNA)

Article 8.3.1. - Quantité stockée et modalifés de slockage
La quantite loiale de dichloro isocyanurate de sodium dilydrate preésent dans 'élablissement est inferiewre &
15 tonnes. Les fuls de dichloro-isocyanurale de sodium dihydraté sont stockés ©
« exclusivernmenl au scin du batiment mingéraux (batiment A — 3éme alage)
sur une zoneg dédide spociliqguement & ce stockage |
+ &N masse sur palette,
Les fits ne peuvent pas étre empilés sur plus de deux niveaux

L'emplacement du stockage fait I'objet d'un marquage au sol

Article 8.3.2. - Détection de chlore

La zone du batiment A (3&éme étage) dans laquelle est stockée le dichloro-isocyanurate de sodium dihydraté
est équipée d'un réseau de détection de chlore, dont les niveaux de sensibilité dépendent de la nature de la
prevention des risques 4 assurer.

La surveillance de la zone ne repose pas sur un seul point de détection.

Les délectaurs fixes déclenchent, en cas de dépassement des seuils prédétarmings |
+ des dispositifs d'alarme sonore et visuelle destinés au personnel assurant la surveillance de

l'installation
« eblou une mise en sécunté de nstallation selon des dispositions specifises par 'exploitant

Article 8.3.3. - Moyens de lutte contre I'incendie

Des extincteurs appropriés a l'extinction d'un feu survenant sur le stockage ou sur les installations mettant en
ceuvre du DCCNa sont répartis 4 l'intérieur du batiment A
Les agents d'extinction doivent étre appropries aux risques a combatlre.

Les extincteurs sont implantés a proximité des degagements, bien visibles et facilement accessibles,

Article 8.3.4. - Dispositif de securisation de zone a risque
LIne zone coupe-feu de 5 m autour du DCCNa est laisse libre.

L'exploitant, suite aux conclusions de la tierce-expertise réalisée sur l'étude de danger du dossier
d'autorisation d'exploiter, fail le choix du confinement a priori d'un dégagement de chlore accidentel, les
infervenants pouvant, si nécessaire, procéder & 'ouverture des vitres alienant a la zone de stockage,

Cette mesure prend en compte ie fail qu'l n'y a pas de poste de travail permanent au lroisieme élage du
batiment A.

CHAPITRE 8.4 - INSTALLATIONS STOCKANT ET METTANT EN (EUVRE DE L'EAU OXYGENEE (PEROXYDE
D'HYDROGENE)
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Article 8.4.1. - Concentration de I'eau oxygénée

La concentration de 'eau oxygénée stockée et employge sur le site est strictement inférieure a 50 % (en
poids),

Article 8.4.2, - Modalités de stockage et quantité stochée

L'eau oxygende ost stockée au sein de wagons citernes ferroviaires, Le nombre maximum de wagons pleins
présents sur le sile corres;ond 9 une guaniiié totale d'eau oxygende, ramenge 2 100 %, de 150 lonnes {soil b
wagons),

Article 8.4.3. - Wagons d'eau oxygenee
Les wagons d'eay oxyaénde mosenls sur le site sont réparlis de (3 manidre suivante
1 wagon maximum esl stationne en zone de depolag:s |
« Jes wagons pleins sonl stationnés en zone d'altente dos wagons pleins |
.+ |les wagons vidas sont stalionngs cn cone d'atlente des wagons vides.

l.a zone d'attente est implantés en dehors des périmétres d'effets thermiques dominos associés a lincendie
généralisé du magasin de stockage MA (H) en considérant l'effondrament de la structure.

Il est interdit d'apporter du feu scus une forme quelcongue dans les zones d'attente et de dépotage des
wagons d'sau oxygénée, sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis d'intervention.

Les voies ferrées font 'objet d'entretiens reguliers, Les rails et les aiguillages sont inspectés regulierement et
I'exploitant veille & leur bon &tat d'entretian.

Article 8.4.3.1. - Wagons en zone d'attente
La zone dattente des wagons pleins d'eau oxygénée est equipee d'un éclairage et au minimum d'une
caméra aves report au poste de garde.

Article 8,4.3.2. - Wagon en zone de dépotage

La zone de dépotage est protégée par un auvent de fagon a prévenir la contamination de la citerne ferroviaire
en déchargement

La zone de dépotage du wagon d'eau oxygénée est équipée d'un éclairage et d'une camera avec report au
poste de garde.
Les opérations de dépotage doivent se faire sous le contréle de personne qualifiee et nommement désignee.

Le wagon citerne d'eau oxygénée est relié au circuit de terre avant toute opéralion de déchargement,

Aprés mise en place du wagon sous |'auvent et mise a la terrg, le trou d'homme est ouvert et un obturateur
spécifique est installé afin de permettre I'évacuation de toute surpression a l'intérieur du wagon. Un capteur de
présence de cet obturateur associé a une alarme reportée au poste do garde permet de s'assurer de sa mise
en place el de son mainlien en position.

Cet obturateur est retiré une fois le wagon vidé el le trou d'homme verrouillé,

Protection contre lo tamponnement par d'aulres engins ;
| @ tamponnement du wagon-citerne cn cours de déchargement par d’autres engins en mouvement est rendu
matériellement impossible par dos disposilifs de sécurité approprigs (cales, sabots par exemple).

Protection cantre le siphonage . .
Les opérations de dépotage de wagon d'eau oxygénée sont effectuées a I'aide d'un flexible en depression.
Celui-ci est congu et installé de maniére & empécher tout siphonage et retour de produit dans le wagon en
dépolage.

Le flexible est change une fois par an.
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Movens de lutte contre Néchauffement du wagon ©

1) Rideau d'eau :

Un rideau d'eau es! implanté entre e mur extéreur du magasin MA (1) et le wagon stationné sur |a zone do
dépotage. Les jets sont orientés sur le mur du magasin afin que I'eau s'@coule sur celui-cl. Le débit du rideau
d'eau est de 10 Ifmin par métre lingaire (27 mifh),

La hauteur du rideau d'eau dépasse un métre la hauteur du wagen, | e ridesu d'ecau dépasse egalernent d'un
meétre de chague cote de |a fagade a protager.

Le rideau d'eau est normalement vide afin d'éviler les effets du gal || peul Elre aclive soit de fagon manuelle
paar achion sur un bouton coup de poing, soit de fagon aulomatigue suite -
- A un dépasscment du scull dalarme de la sonde de température inslaliée sur le wagon en
depotage (voir ci-dessous) ;
- au déclenchement de 'alarme incendie du batiment MA (H)

2} Dispositif d’aspersion :
Un systéme de refroidissement par pulvérisation d'eau est implanté au-dessus de |a partie supérieur du
wagon en dépotage. Les jets sont orientés afin que 'eau s'écoule sur la totalite de la surface du wagon
susceptible d'éire exposée 3 un échauffement. Le débit total est de 21,6 m” [ heure.
Le systéme de refroidissement peut étre activé soit de fagon manuelle par action sur un bouton coup de
poing, soit ds fagon automatique suite |

+ & un dépassement du scuil d'alarme de la sonde de température installée sur le wagon en

depotage (voir ci-dessous) |
« au déclenchement de I'alarme incendie du batiment MA (H).

Contrdle de fa température du wagon |

Tout au long de l'opération de depotage, la température du wagon d'eau oxygénée est contrélée par une
sonde. Celle-ci est reliée a un afficheur installé dans le bureau des agents de mailrise de production (situe au
sein de l'usine higuide B1) et un autre afficheur instalié sur la fagade de I'armoire visible de la zone de
conditionnement de 'Oxonia.

Le seuil d'alerte de la sonde de température est fixee a 60 °C.

Le franchissement de ce ssuil de température entraine :
+ le déclenchement de I'alarme incendie de la zone « batiment MA et Liquide » ;
+  le déclenchement d'une alarme sonore (buzzer) et visuglle (voyant lumineux) installee au bureau
des agents de maitrise |
+  la mise en route du rideau d'sau séparant le magasin MA du wagon en dépotage ;
+ la mise en route du dispositif d'aspersion du wagon en dépolage.

Prise d'eéchantillon :
La prise d'échantillon par l'ouverture du trou d'homme du wagon en depotage est interdite. Celle-ci est
réalisée directement par un dispositif de prélévement équipant la canalisation de soutirage.

FProcadures
L'exploitant met en place ¢
- une procédure relative a I'évacuation du wagon stationné au poste de dépotage, en cas
d'incendie survenant dans le magasin MA (H);
- une procédure de gestion de linstallation de I'obturateur sur le trou d'homme (qui intégre
également la gestion du retrait de 'obturateur en fin de dépotage) et de contrdle permanent
de son positionnement correct par capteur de présence.
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Article 8.4.4. - Installations mettant en ceuvre de I'eau oxygénée : secteur « oxonia »
Article 8.4.4.1. - Configuration des installations
La configuration des installations de fabrication des détergents a base d'eau oxygénée est la suivante |

[ Malure des produits ‘ Capacilé maximale de
| coltenirs I"équipreend

Mon da Péeguipemiend Localisation

! iatigres premiéres aontros '
| que l's3u gxygense ou
Facide acéligue
Mofa o | eal oxyganags /il
Papenetes crectionn ne feansitant
JHITIEES DA 0 g hdlanger

Pré-molangour 200 litres Atclier ¢ Oxonia »

Acicle acétinle
Fau déminéralisée

. ; Produlits en T8ts ou
WielgEeAOA) containers pompés depuis e
sol de 'atelier de fabrication

Peroxyde d'hydrogdne

4.5m Atelier « Oxonia »

Produits finis provenant du
mélangeur

2 lignes de conditionnament ) R , 4 cellule de matigras
(« Pack'R » et « Pont Produits finis provenant des w Pack! R » . 5 mlh premiéres acide-neutre du

iz b= - E} SR A C
bascule ») cuves tampons « Fant bascule » . 4 m'h magasin MA (H)

2 cuves tampons s5m® chacune Atelier « Oxonia »

Ces installations sont exclusivement dédiées 3 la production de désinfectants 4 base d'eau oxygenée,
Les mélangeurs el les cuves tampons deivent étre clairement repéres.
Le mélangeur est sur pesons.

Article 8.4.4.2. - Dispositions constructives de I'atelier « Oxonia »

L'atelier « Oxonia » est situé au sein du batiment MA (H). :
Il est séparé de la cellule par un mur coupe-feu 2 heures (REI 120) montant jusqu'en couveriure mals ne
dépassant pas en toiture.

Article 8,4.4.3. - Stockage dans I"atelier « Oxonia »

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans l'atelier au minimum technigue
permettant leur fonctionnement normal.

Ni produits incompatibles avec l'eau oxygénée, ni palettes en bois ne sont stockes au sein de l'atelier «
Ohonia »

Article 8.4.4.4. - Titre en eau oxygénée des désinfectants fabriqués

Les solulions intermédiaires ef finales de désinfectants a base d'eau oxygénée ont un litre en H202
strictement inférieur a 44% (hors du domaine d'oxplosion des solutions d'eau oxygiénée)

Lors des fabrications de désinfectants 3 base d'eau oxygénée, I'sau oxygénée est le dernier composant
intraduit dans le mélangeur.

Article 8.4.4.5. - Prise d'echantillons

La prise d'échantillon directement dans le mélangeur est interdite. Celle-ci est realisee & partir d'un piquage
en pied de cuve. )
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Article 8.4.4.6. - Events

l.e melangeur Oxonia et les deux cuves tampons sont chacun munis d'un event dimensionne selon les regles
de 'arl. En tout &tat de cause, le diameétre minimum de ces évents est de 500 mm.

|.e malangeur Oxonia esl, de plus, équipé d'un couvercle «non fixé ».

Arficle 8.4.4.7. - Protecijon contre Pechaufemerni

| e mélangeur Oxonia el les deux cuves tampons sont chacun munis de deux sondes de lempdérature utilisant
des technologies différentes -

« 1 double sonde de température PL100 ;

+ 4 thermomeétre & contact incuctif

Le seuil d'alerle de ces sondes de température est fixee 3 45 °C,

Le franchissement de ce secuil de température entraine le noyage automaligue de la préparation contenue
dans e ou les éléments concernés (cuves et /ou mélangeur).

Le sysiéme de noyage sur chague cuve, sur le mélangeur est assuré par deux sources d'eau indépendante :
noyage par eau deminéralisee {depuis un ensemble de 2 cuves de 35 m® chacune) et noyage par eau dure
{eau de ville).

Les postes de conditionnement pont bascule sont equipés d'un bouton pousseir permettant son noyage par
eau déminéralisée (depuis un ensemble de 2 cuves de 35 m® chacune) ou par eau dure (eau de ville).
L'activation de ce bouton entraine également la fermeture des vannes instaliees sur les canalisations
d'alimentation de cst atelier.

Suite & un noyage, les eaux sont évacuges par une canalisation dédiée en inox jusgu'a un puisard en inox,
puis envoyes vers la station de pré-traitement des eaux useées inteme au site,

Article 8.4.4.8. Protection contre le débordement du mélangeur et des cuves

Le mélangeur Oxonia et les deux cuves tampons sont chacun munis de sondes de niveau a lame vibrante
L'exploitant definit un seuil de niveau haut. Le sauil de niveau haut du mélangeur est fixé a 150 mm du haut
e la cuve, ce qui carrespond a un remplissage a 30% du volume de la cuve.

Le franchissement de ce seuil entraine automatiguement la fermeture des vannes installées sur les
canalisations d'alimentation du mélangeur et des cuves.

Une vanne disolement manuelle et un fitre sont installés en amont de la vanne d'alimentation en acide
acetique du mélangour Oxonia

Article 8.4.4.9. - Surveillance des installations

Le local de preduction des désinfectants & base d'eau oxygénée est équipé d'une camera. Limage est
reportée dans le local de conditionnement des désinfectants & base d'eau oxygénée par lintermediaire de 2
ECrans.

Lo meélangeur et les cuves tampons sont vides de toul produil lors des périodes non travaillées (weck-cnd,
arrét technigue, notamment).

Article 8.4.4.10. - Arrét d'urgence

Des boutons d'arrét d'urgence sont disposes judicieusement au voisinage des installations mettant en ceuvre
de I'eau oxygénde,
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Article 8.4,4.11. - Alarmes sonores et visuelles
Une alarme sonore ast activée aulomatiquement en cas de
« franchissement du seuil d'alerte associé 4 la lame vibrante équipant le mélangeur Oxonia et les deux
clvas tampons.;
« dedéclenchoment d'un arrét d'urgence |
+  franchissement du seuil d'alerte associe aux sondes de tempcrature equipant le mélangeur Gxonia et
les deux cuves tampons ;

Colle-el esl située dans le local de production

Cette alarme est reliéa, par un report d'alarme combinége sonore et visuelle dans le local de conditionnement «
Cxonia ».

Cette alarme sera égalemen! automatiguement aclivée par franchissement du seuil d'alerle associe aux
sondes de lemporature cguipant le wagon d'eau oxygénda an dépotage.

Article 8.4.4.12. - Onduleur de sécurité
Un onduleur de sécurité permet, en cas de coupure de I'énergie électrique, d'alimenter les organes de
sécurité des installations mettant en ceuvre de 'eau oxygénée suivants

- alarmes sonores et visuelles |

- commandes des vannes d'eaux de noyage (eau deminéralisée et eau dure) |

+ sondes et thermométres de securite |

- afficheurs de tempéerature.

L'autonomie de l'onduleur en charge est de 85 minutes.

Article 8.4.4.13. - Systémes de mise en sécurite

Les systémes de mise en securilé des installations sont a sécurité positive.

Toutes les commandes sont & fermeture au repos, sauf pour les vannes servant au noyage du melangeur, des
cuves tampons et des lignes de conditionnement dont I'état est inchangé en cas de coupure de courant se
produisant durant le noyage.

Article 8.4.5. - Contréles périodiques
Les sondes de température et les pesons font I'objet de contrbles et d'étalonnages périodiques.

Avant le démarrage des installations de production de désinfectants a base d'eau oxygenée et pendant la
premiére utilisation, les éléments suivants sont contrdlés © vannes, filtres, melangeurs, cuves de stockages,
pompes de transfert, pompes de matieres premiéres.

Le dispositif de noyage du mélangeur et des cuves tampons est controle el lesté périodiquement.

Article 8.4.6, - Formation du personnel

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur les installations stockant et
mettant en ceuvre de I'eau oxygénée, y compris le personnel intérimaire, regoivent une formation spécifique
sur les risques inhérents a celles-ci, la conduile 4 tenir en cas dincident ou accident ef, sur la mise en ceuvre
des moyens dlintervention.

Des mesures sonl prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son mainlien.
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CHAPITRE 8.5 - INSTALLATIONS DE FABRICATION DE DETERGENTS (AUTRES QUE DESINFECTANTS A BASE

D EAU OXYGENEE)

Article 8.5.1. - Alimentation des atelicrs

Les ateliers do fabrication de détergents aulres que ceux a base d'eau oxygéneée sont alimenlés en maliéres
premiéres vracs depuis laire de slockage AST et le local de pompage d'alcool,

Article 8.5.2. - Lignes de fahrication de detergents
Les matériaux ulilists doivent élre adaplés aux produils employcs de maniéie, en parliculier, @ eviler loute
reaction parasile dangereuse,

Les installations (mélangeurs, trémies, lignes de conditionnement) doivent ftre clairement repérées.

Article 8.5.2.1 - Lignes detergents « poudres »

Les lignes de fabrication « poudres » sont implantées dans |'atelier « minéraux » (A},
Leur configuration est 1a suivante :

Ligne de
fabrication

Mom de
I'equipement

LO

L4

Trémie - TJ2
LN

Ma

Ligne de
conditionnem
ent MO

Mé!angeur :

Ligne de

Trémie : TJ2
g

4

conditionnem
ent M4
(" Doseuse

4]

Melangeur ;

Capacité maximale

Implantation

Famille de
produits
exclusivemnent
fabriquée dans
un mélangeur

TWolume total : 3 500

litrezs
Walume utile - 1 200
litres

2 000 hitres

4m'ih

Batiment * rmndraux " [A) —
T flage

Batiment " rminérawe " (A) —
1"alage

Batiment " minéraux "
(A) — RdC

Volume total - 3 500
litres
Volume utile ;1 200

1 500 litres

2 miin

Batiment " mingraus ' (A&) -
3] e é!l’]ga

Balimant © rminéraus " (A) —
17 ftage

Batimenl " mingrauy
(A) - RdC
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o Volume total : 3 500 | Hﬁt"ﬂe"g;ﬂ"fzéfﬂ“ - | fabrication a
Trémie : TJ2 | litres A pariir de
M5 Volume utile : 1 200 dichloro-
L |litres ~ B | Isocyanurate de
1 U ] Batimenl ” mingravx " (A - | sodi
LG ::1: angetr 1 200 litres 17 &tage chelb
Ligne de - Ratimen) * minérauy ”
conditionna 4 8 i {A) - 12l
ant M5
L (" EREKAS") | I
LG Volume tolal ; 3 500
Trénme : 1J2 | lires Batimant  mindraux * (A) -
A6 Volume ubile 0 1 200 e
lities .
. 3 ! i Batiment” randiraas " (A)
ﬂgfangpur 1200 litres [+ Bluge
I;Enn d?t':::x ?lnem 3 il Batiment " minéraux "
|entM6 ) My -

Equipements de séourité :
1) Equipements de sécurité des trémies journaliéres :
Les trémies journalidres sont équipees
+ d'une mesure de niveau. L'exploitant fixe un seuil de niveau haut |
. d'un niveau trés haut indépendant du niveau haut. Le franchissement de ce niveau trés haut :
v interdit le transfert suivant de produils de ['aire de stockage AS1 vers les trémies journalieres ;
v entraine le déclenchement d'une alarme visuelle (voyant) sur 'armoire située dans le local de
dépotage AS1/1-AS1/2
- d'une soupape de sécurité tarée conformément aux reégles en vigueur.

Seule une personne diment habilitée peut lever linterdiction de transfert. Celte opération ne peut se faire
gu'aprés analyse de |la cause par le personnel ddment habilite.

Les trémies journalieres disposent d'arréts d’urgence (situé au 2éme étage du batiment Mineraux (A)).
Le déclenchement d'un arrét d'urgence entraine l'interdiction de transfert des produits des trémies journaliéres
vers les trémies de pesées.

2) Equipements de sécurité des mélangeurs « poudres » !

Les mélangeurs « poudres » sont équipés de trappes de visite. Ces trappes sont obligatoirement fermées
avant la mise en route du mélangeur correspondant.
Le verrouillage automatique des trappes de visite esl asservi a la rotation du mélangsur.

Chaque mélangeur dispose d’'un arrét d'urgence (situé aux 1er et 2&me étage du batiment Minéraux (A)).
Le déclenchement de cet arrél entraine :
la coupure dlectigue des équipemants du mélangeur conceme |
- l'arrét des pompes d'alimentation, ainsi que la fermeture des vannes d’alimentation des doseurs flls et
la fermeture des vannes d'alimentation des doseurs vrac.

Seule une personne diment habilitée peut réarmer un arrét d'urgence. Cette operation ne peuvent se faire
qu'aprés analyse de la cause par le personnel diment habilite.

Les arréts d’urgence sont activés a la fin de chaque poste travaillé afin de mettre I'équipe: ent en securité
hors présence humaine.
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Spécificité du melangeur M5

Avant toute fabrication a base de Dichloroisocyanurate de sodium, le mélangeur M5 fait 'objet d'un « ringage
» au carbonate de sodium. Un contrile visuel de I'absence d'humidité est ensuile effectus.

) Equipeme-nt de sécurité des trémies de conditionnement : _ _
Un contrdle de la température csl effeciué au niveau do la trémie de conditionnement M5 (TJ MS ).
exploitant fixe un scuil d'alefe. Le franchissement de ce seuil d'alerle entraing e dedenchement d'une
alarme visuelle reportée sur les écrans de visualisation,
Une procédure est en place pour vidanger le produit en cas de franchissement de ce seuil.

Arficle 8.5.2.2 - Lignes de détergoents « liguides »
Limplantation el la configuration des lignes de fabrication ¢ liguides » sont les suvanties .

Ligne.de
fabrication

L1

Nom de 'équipement

Melangeur - ML1

L2

L3

Lignes de
conditionnement
Atelier Liquide A

Mélangeur - ML2

Capacilé
maximate

1 600 litres

Bmith

5 200 litres

Lignes de
conditionnement
Pont bascule

&m'h

Melangeur - ML3

4 100 litres

Lignes de
conditionnement .
“ BERAC 3°

" pont bascule "

L5

Melangeur : ML5

LB

Lignes de
conditionnement
Atelier Ligquide B et
B_E__—_
Mélangeuwr - MLES
Lignes de -
conditionnemeant :

"SERAC 2"
" pont bascule "

L7
!___

7 m¥h
4 mih

10 000 litres

6 500 hlres

7 mih
4 m¥h

Melangeur : MLT

Lignes de

& 500 litres
& m¥h

Famille de
produits
A exclusiveme
e nt fabriquée
dans un
meiangeur
| Batiment " mingraux " {A) -
1* ftage -
Batiment
“minéraux " (A) -
RdC
| Batiment * mindraux " {A)—
1¥ dlage =
Batiment
" minéraux " (A) #
RdC
Batment " mindraux " (A} —
1% dlage
—— — Liguides
Batiment inflammable
" mingraux " (A) 5
RdC
' fabrication |
Batiment " liquides * g1y — | € liquides a
1 dlagn pariir de
produits
B  chlores
Batiment * liquides "
(B1 ou B2) — RdC
bl ligquides | Tﬁ 1=
1 Celag
—— — Liguides
i R . | inflammable
Batiment ” liguides S

(B1 ou B2) — RdC

Batimant " qumt!E;S " {B4)-
1 atage

Erirnenf B _l_i_quiaes !

G4



L8

| &

LB

LD

LA (=L10)

| conditionnement
Atelier Liquide B1 et
Bz

Meélangeur : MLB

Lignes de

canditionnesment
lelier Liguide B et

B2

Mélangeur - MLS

2 000 litres

Bm'h

7 000 litres

(B1 ou B2) - RdC

Détiment * figuides " (B1) ~
1¥ dtage - implante sur ta
ligne de fabncation du
méignoeur ML 7

| Batimenl " liguides ™
[ {B1 ou BZ) — Rd(C
| Gatimant” lauides = (81

1 elare

| icpides
inflarmmalile

Ligne de
conditionnement :
" Pack' R10"

Equipements de sécurité :

9 m?h

1) Equipements de sécurité des bacs tampons ;
| es bacs lampons sont équipes -
. d'une mesure de niveau. L'exploitant fixe un seuil de niveau haut et de niveau bas |
d'un niveau trés haut independant des niveaux haut et bas.

Le franchissement de ce niveau trés haut entraine .

v larrét électrique de la pompe de transfert correspondante au produit concerne |

v le déclenchement d'une alarme visuelle (voyant) sur l'armoire située dans lg local de depolage

AS1/1-AS1/2

v le déclencherment d'une alarme visuelle (voyant) pour le produit concerné sur 'armoire siiuge dans

le local « bacs tampons » correspondant.

Batiment " liquides "

{B1 ou B2) - RdC

g de atiment " liguides " |5
conditionnemant ; Fanih (B1 ou B7) — RdC
| Pack'R5” — |
Balirenl " iguides ~(BY) — | fabrication
th ek de liquides a
Mélangeur : MLA (= , partir de
ML10) 200 ires produits
basigues et
acides
Lignes de
conditionnement & mh Batiment " liquides "
Atelier Liquide B1 et (B1 ou B2) - RdC
B2 S _ .
: Hatmeant " liquides * (B2) —
Meélangsur : MLB 20 000 litres 1* gtage
Lignes de
conditionnement 8 min Batiment ° liquides "
Atelier Liquide B1 et (B1 ou B2) — RdC
B2 |
Halmont © liguides " (B -
Mélangeur : MLC 10 000 litres 1* etags
Lignes da
conditionnement & nih Batment ° liquides "
Atelier Liquide B1 et (B1 ou BZ)— Rd>
B2
] Bafiment *liquides (82) - | Liquides
Mélangeur - MLD 10 000 litres B inflammable
5




Un arrét d'urgence est disposé dans chague zone de bacs tampons (Mingraux/Liquides A et Liquides B).
Le déclenchement de cet arrét entraine :
« Farrél de l'ensemble des pompes de lransforl ef des vannes de fond de cuves |
+  |e déclenchement d'une alarme visuelle (voyant) sur l'armoire siluée dans le local de depotage
AS1-AB1/2.

I a conduile d'évacuntion d'oveniuels lrop plein des bacs tampons (une par zone tampon | Liguides A +
Liguides B) est munie d'une détection de présence de liquides {(acide / base sépard).
La détection da liguides entraine ;
+arret de Pensemble des pompes de fransfed de Paire AST
ler déclenchemant d'une alarme visuelle (voyant) sur l'armoire silude dans le local de dépotage
511 MG

Seule une personne damenl habilitée peut désactiverle niveau trés haut de sécurité, e délecteur de fuile ou
l'arrét d'urgence nécessaire pour réactiver les pompes de transfert.

Ces opérations ne peuvent so faire qu'aprés analyse de la cause par le personnel ddment habilite.
2) Equipemeants de sécurité des mélangeurs « liquides »

Les mélangeurs « liquides » sont équipés dea -

« sondes de température (2 sondes de température par mélangeur pour les mélangeurs B, C et D, et 1
sonde par mélangeur pour les autres). Pour le mélangeur MLS, I'automate de gestion du process
interdit tout transfert de produit si la temperature excéde 35° C |

+ serpenting de refroidissement ;

« dispositif d'agitation.

Tous les meélangeurs sont sur pesons, excepté le malangeur MLE,

Les cuves de stockage des produils chlorés (ML5-2 ou ML5-3 selon que les produits soient moussants ou
non), situges en sortie du mélangeur ML5-1, disposent de niveaux haut et bas, ainsi que d'un niveau trés haut
indépendant des niveaux haut et bas. Le franchissement de niveau trés haut sur les cuves ML5-2 et ML5-3
entraine automatiguement I'arrét du transfert des produits alimentant ces cuves (Javel et produits provenant
du mélangeur ML5-1).

Un pH métre en ligne est installé en sortie du mélangsur ML5-1, Le transfert de produil du mélangeur ML5-1
vers les melangsurs ML5-2 et ML5-3 est asservi au résultat du test pH (sl le produit est acide le transfert
s'arréte). Le défaut de pH entraine également la fermeture des vannes (y compris celle d'eau de javel).

specificités des mélangeurs ML5-2 et ML5-3:

lls disposent de ;
+ d'une cheminge d'évacuation étanche dispersant les gaz toxigues a une hauteur de 15 my;
.+ d'un disque d'eclatement qui pilote la vanne d'arrivée de Javel (coupure d'énergie);
+ d'un détecteur de chlore qui pilote la vanne d'arrivée de Javel (coupure d'énergie);

Le mélangeur ML A (=ML 10} est équipé d'un niveau trés haut, Le franchissement de ce niveau fres haut
entraine alomabiguement "amel du transfor des produils alimentant ce mélangesur

Un automate de securiteé contréle le fait que deux vannes installées sur les canalisations alimentant les
installations de fabrication de détergents en matigres premiéres ne puissent &tre ouvertes simultanément
(excepté pour les mélangeurs ML5 et ML10 dont tous les produits injectés sont compatibles).

Des arréts d'urgence sont implantés a proximité de chacun des mélangeurs, Le nombre minimum d'arrét
d'urgence est de 2 par mélangeur, excepté pour les mélangeurs ML5 et ML10 (1 bouton d'arrét d'urgence}.
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3) Equipements de sécurité propres aux mélangeurs mettant en ceuvre des liquides inflammables :

Les produits inflammables alimentés en vrac sont ajoutés dans |es mélangeurs de fagon a éviter l'apparition
d'atmosphéres explosives. A cette fin, ils sont introduits par tube plongeur A Vintérieur du mélange par un
hydro-injecteur.

i@ ciel des métangowrs meitant en ceuvie des liguidas inflammables est relig & un systéme de venlilanhun avec
laveur de gaz.

Article 8.5.2.3 - Pré-mélangoe inflammables

|.a fabrication do pré-mélange inflammables est effectuée au sein d'un atelier spécifique altenant au batimant
I

Les dispositions conslructives de cet atelier sont les suivantos
Aucune ouverture vers 'intérieur de B1;
. Murs séparant I'atelier du reste du batiment B1 : coupe-feu 2 heures (REI 120), montant
jusqu'au plancher haut de ce logal,
»  Plancher haut ; coupe-feu 2 heures (REI 120);

Article 8.5.3. - Surveillance des installations

Surveillance par e personnel
Au moins un opérateur est présent en permanence durant la phase de fabrication des détergents.

Des contrdles périodiques sont réalisés afin de vérifier I'absence de fuites des vannes en position fermée.

Les pesons, les sondes de température, les détecteurs de liquides (= détecteurs de fuite) sont contrdles
periodigusment.

Les niveaux frés haut associés aux bacs tampons et aux trémies journaliéres sont lestés régulierement.

Autornates de gestion et de sécurits ©

Les mélangeurs « liquides » et « poudres » disposent d'automates de gestion des principaux parameétres du
process (masses incorporées, température, vitesse de rotation du melange, temps de ternporisation).

Ceux-ci assurent lintroduction séquentielle des composants selon la formule et le process pré-établi par
I'explaitant.

Un automate vérifie la cohérence de l'ensemble des opérations automatiques (surveillance de lous les
automates de fabrication).

Article 8.5.4. - Procédures de mise en sécurité

Une procédure vise & meltre l'installation en sécurité pour tout changement de carte sur les automates
associes aux meélangeurs.

Article 8.5.5. - Dispositifs d’évacuation des fumées des ateliers B1 et BZ

Les batiment B1 et B2 sont équipés de trappes de désenfumage 4 commande manuelle individuelle.
Le pourcentage de surface des trappes du batiment B est de 2.4%, pour le batiment B2, le pourcentage est
de: 1,1%.

CHAPITRE 8.6 - INSTALLATIONS DE COMBUSTION DE GAZ

Des détecteurs de flammes sont installés sur les brileurs des installations de combustion gaz.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CuariTrRe 9.1 - ProGRAMME D AUTO SURVEILLANGE

Article 9.1.1. - Principe ct objectifs du programme d'auto surveillance

Afin de mailriser les émissions de ses installations et de suivre lows offels sur l'environnement, lexploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabililc un programme de surveillance de ses amissions el de leurs
affets dit proegramme d'aulo survelllance.

Cexplollanl adapte et actualise la nature et la fréequence de celle surveillance pour tenir comple des
évolutions do ses installations, de leurs performancos par rapporl aux obligations réglementairas, ol de leurs
cffels swi 'enviropriemoenl

L'exploidant decrit dans un document tenu a la disposition de F'nspoction des inslallations classées les
modalités de mesures el de mise en ocauvie de son programine de survelllance, y compris les modalités de
lranamission & l'inspecltion des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
l'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des donnees d'auto surveillance.

CHamitre 9.2 - MopaLITEs D’ EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE

Article 9.21. - Auto surveillance des eaux résiduaires

Article 9.2.1.1. - Fréquences, et modalités de l'auto surveillance de la qualité des rejets
Les dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvre

Paramdétres Auto surveillance assurée par I'exploitant
Type de suivi Périadicite de la Type de suivi Périodicite de ia
mesure mesure
Daébit journalier Anzlyse interne journaliére Analyse par un mensuaiic
laboratoire extérieur
pH Analyso intorne journaliére
MES Analyse intarne journaliere
nDcoe Analyse interna journafiére
Fl Analyse interne Journafiers
DBO; Analyse par un mensuslle
laboraloire exiérisur
N Glob Aralyse parun mensueiic
laboratoire axtérisur

Les autres paramétres définis & l'article 4.3 .9 sont contrales annuellement.

Article 9.2.2, - Auto surveillance des eaux pluviales

Les rejets d'eau pluviale font 'objet pendant un an d'un prélévement par mois pour analyse afin de vérifier le
respect des valeurs définies a l'article 4.3 11. La périodicité sera ensuite semestrielle si les résultats sont

satisfaizants.
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Article 9.2.3. - Surveillance de la qualité des eaux souterraines

| 'exploitant met en place une surveillance de la qualité des eaux souterraines par un reseau de 3 piezometres
(B1, B2 ef B6) confarmément a 'article 65 de l'arrété ministériel du 2 février 1998,

A ce titre, les disposilions suivantes doivent étre respectées ;
Aoux [ois par an, le niveau pigzondrigue esl relevé of des prélévements sonl cffectués dans b nappe.
+  Teau prélevée fail l'objel de mesures des substances pertinenles susceplibles de caractenser une
éventuelle pollutinn de la nappae comple tenu e [Mactivite do linstallation a savoir les composés
organo-halogénés volalils et les phosphates ainsi que le pH, la résistivité et 1a tempcralure.

Los résullals des mesures sont transmes 3 linspeciion des installalions dassées. Toute anomalic i s
signalee dans les mailleurs dilais.

Si coes résultals mettent en évidence une pollulion des eaux souterrames, 'exploitant détermine par tous les
moyens utiles si ses activités sont a l'origine ou non de la pollution constatée. |l informe le préfel du resuliat
de ses investigations et, le cas échéant, des mesures envisagées.

Article 9.2.4. - Auto surveillance des déchets
Article 9.2.4.1. - Analyse et transmission des résultats d’auto surveillance des déchets

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accord avec l'inspection
des installations classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est predefini.

Ce récapitulatif prend en compte les types de déchets produits, les guantités et les filieres d'élimination
retenues.

L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification reglementaire en vigueur.

Article 9.2.5. - Auto surveillance des niveaux sonores

Article 9,2.5.1, - Mesures périodiques

Une mesure de |a situation acoustique est effectuée fous les 3 ans, par un organisme ou une personne
qualifié dont le choix sera communigué préalablement a linspection des installations classées.

Ce contrdle sera effectué par référence au plan annexé au présent arrété, indépendamment des conirdles
ultérieurs que l'inspection des installations classées pourra demander.

Article 9.2.6. - Auto surveillance des installations de combustion

Article 9.2.6.1. - Mesures périodiques

Une mesure du débit rejeté et des teneurs en oxygéne, oxydes de soufre, poussiéres et oxydes d'azote dans
los gaz rejetés & 'atmosphére est effectuée au meins tous les trois ans, par un organisme agrée par le
ministre de I'environnement, selon les méthodes normalisées en vigueur.
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CHariTrRE 9.3 - Suivi, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

Article 9.3.1. - Actions correctives

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalize en application du CHAPITRE 9.2, notamment celles de
son programme d'auto surveillance, les analyse et les interprele. | prend lc cas échéanl les actions
correclives  appropriges  lorsque  des résultats fonl miésager des risques ou inconvénients  pour
Fenvironnement ou d'écarl par rapport au respoect des valeurs réglementaires relalives aux emissions dher gos
installations ou de lours offets sur 'environnement.

En particulier, lorsque la surveiliance environnemantale sur les eaux soulzrraines ou les sols fait apparailre
une dérive par rapport a I'état initial de I'environnement, soit réalise en application de 'article R 512-8 11 1° du
code de lenvironnement, soit reconstitué aux fins dinterprélation des résultals de surveillance, Fexploitant
miel 6n mouvre les aclions de réduchon complémentaires des émissions appropriees el mol cn ceuvre, e cas
échéant, un plan de gestion visant a rétablir la compatibilité entre les milieux impactes et leurs usages.

Article 9.3.2, - Analyse et transmission des résultats de I'auto surveillance

Sans préjudice des dispositions de l'articie R 512-69 du code de I'environnement, Fexploitant adresse ala fin
de chague trimestre & l'inspection des installations ¢lassées les résultats de l'autosurveiliance.

Linspection des installations classées peut en outre demander la transmission de rapparts ou d'eléments
relatifs au suivi et 4 la maitrise de certains parametres.

Article 9.3.3. - Transmission des résultats de I'auto surveillance des déchets
Les justificatifs évoqués a I'Article 9.2.3. doivent étre conserves (trois ans ou cing ans ou 10 ans).

Article 9.3.4. - Analyse et transmission des résultats des mesures de niveaux sonores

Les résultats des mesures réalisées en application du CHAPITRE 9.2 sont transmis a [l'nspection des
installations classées dans le mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions eventuelies
d'amélioration.

Article 9.3.5. - Analyse et transmission des résultats des mesures des installations de
combustion
Les résultats des mesures réalisées en application du CHAPITRE 9.2 sont transmis a linspection des
installations classées dans le mols qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles
d'amélioration,

CHaAPITRE 9.4 - BILAN DE FONCTIONNEMENT

L'exploitant réalise el adresse au Préfel le bilan de fonctionnement prevu a larticle R 512-45 du code
I'environnement. Le bilan est a fournir avant la date anniversaire de remise du bilan de fonctionnement
précédent plus 10 ans. (Le bilan de fonctionnement a été remis en 2007).

Le bitan de fonctionnement qui porte sur 'ensemble des installations du site, en prenant comme référence
I'étude d'impact, contient notamment :
. une évaluation des principaux effets aciuels sur les intéréts mentionnés & larticle L 5111 du code de
I'environnenenl
. une synthése des moyens acluels de prévention et de réduction des pollutions el la situation de ces
moyens par rapport aux meilleures technigues disponibles |
. les investissements en matigre de prévention et de réduction des pollutions au cours de la période
decennale passeés |
. I'évolution des flux des principaux polluants au cours de la période décennale passee |
« les conditions actuelies de valorisation et d'élimination des déchets ;
. un résumé des accidents el incidents au cours de la période décennale passée qui ont pu porter
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atteinte aux intéréts mentionnés & l'article L 511-1 du code de I'environnement |

une analyse des meilleurs techniques disponibles par référence aux BREF (Best REFerences) par
rapport & la situation des installations de ['établissement

des propositions de d'amélioration de la protection de lenvironnement par mise en cauvre de
techniques répondant aux meilleurs lechniques disponibles par une analyse technico-économique. Un
écheancior de mise en euvre pommettra de conclure sur ce point le cas échéant.

les conditions d'utilisation rationnelle de Fonergie (celte disposition ne concerne pas les inslallations
qui onl rempli cetle condilion dans leur demande d'aulorisation) |

lvs mesures envisagtes on cas darrét définilil de Pexploitation (celie disposilion ne concene pas lizg
installations qui ont rempli celle condition dans leur demande d'autorisation).

- TITRL 10 FCHEANCES

CuariTrRe 10.1 - ECHEANCES HORS BILAN DE FONCTIONNEMENT

Articles | Typf;s de mesure a prendre : Date d'échéance
734 Etude « Analyse du r-isque foudre » 1er janvier 2010
7.0 Mise en place de Siréne Juillet 2009
Suppression des zones « ballon »
8.22 et « produits invendables a Avant le 30 juin 2010
recycler »

Re

Mise en rétention de I'ensemble des matieres
premiéres présentes dans les batiments de Avant le 31 décembre 2009

CHapiTRe 10.2 - ECHEANCES RELATIVES AU BILAN DE FONCTIQNNEMENT

Types de mesures a réaliser Echéance

fabrication

conferme pour du matériel répondant aux normes Avant le ter juillet 2009

mplacement des mélangeurs actuels nan

ATEX

Cuaritre 10.3 — DRroIT DES TIERS

| es drolts des tiers sont et demeurent expressément résarves.

Cuaritre 10.4 — Recours

La présente décision peut faire l'objet, dans un délai de deux mois a compter de sa notification, soit d'un
recours hiérarchique auprés du ministre de I'environnement et du développement durable, direction de la
prévention des pollutions et des risques, service de l'environnement industriel, bureau du contentieux, 20
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avenue de Segur, 75302 Paris cedex SP, soit d'un recours contentieux aupres du tribunal administratif de
Chélons en Champagns, 25 rue du Lycée, 51036 Chalons en Champagne cedex.

Ur éventual recours higrarchique n'interrompt pas le délai de recours contentioux.

CHarirre 10.5 — AmpeLiaTion

M. le secrélaire général de la prélecture do la Mame, M. le directeur régional de 'environnemenl, de
I'smenagement et du logement de Champagne Ardenne el linspaclion des installations classdées, sont
chargés chacun en ce qui les concarne de l'exécution du présent arrété, dont une ampliation sera adressée
pour informalion aux-directeur dopariemental de aguipement, directeur dépariemental de Fagriculture et de [a
foret, directeur du sendce inlerminisiériel régional des offaires civiles et économigues de défense o de la
profection  civile, directeur régional el départemental des allares sanilares ol sociales, directeur
dépademental des services dincendie ol de sccours, ainsl qu'd MM, les maires de GHALONS EN
CHAMPAGNE, RECY, COMPERTRIX, SAINT MARTIN SUR LE PRE, SAINT GIBRIEN, SAINT MEMMIE,
FAGNIERES, COOLUS, VILLERS LE CHATEALU et SARRY, qui en donneront communication & leur conseil
municipal.

Notification en sera faite, sous pli recommandé, a M. le directeur de la société ECOLAB, Avenue du Général
Patton, 51000 CHALONS EN CHAMPAGNE.

Un avis sera diffusé dans deux journaux du département par les soins de la prefeclure, aux frais du
pétitionnaire, de fagon a indiquer au public que |e texte complet du présent arrété est & sa disposilion soit en
mairie de CHALONS EN CHAMPAGNE, soit en préfeciure.

M. le maire de CHALONS EN CHAMPAGNE procédera 3 l'affichage en mairie de 'autonsation pendant un
mais. A lissue de ce délai, il dressera procés-verbal des formalites d'affichage et une copie de |'arrété sera
consenvés en mairie aux fing dinformation de toute personne intéressée qui, pas ailleurs pourra 2n obtenir
une ampliation sur demande adressée 3 la préfecture de la Marne.

L'affichage permanent des conditions particulieres d'exploitation & l'intérieur de I'établissement devra &tre
effectué par les soins de l'exploitant.

Chalons-en-Champagne, le 16/08/2009
pour le préfet et par délégation,

le secrétaire général,

Alain CARTON
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